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EIROPAS
KOMISIJA

Briselg, 17.10.2024.
COM(2024) 479 final

ANNEXES 1 to 2

PIELIKUMI

dokumentam
PriekSlikums Padomes lemumam

par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu 2025.-2030. gada protokolu, ar ko isteno
Ilgtspejigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu starp Eiropas Savienibu, no
vienas puses, un Grenlandes valdibu un Danijas valdibu, no otras puses
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I PIELIKUMS
PROTOKOLS,

ar ko 1steno Ilgtspéjigas zivsaimniecibas partnerattiecibu noligumu starp Eiropas
Savienibu, no vienas puses, un Grenlandes valdibu un Danijas valdibu, no otras puses

1. pants
Merkis

Sa protokola mérkis ir istenot noteikumus, kas paredzéti Ilgtspéjigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noliguma starp Eiropas Savienibu (“Savieniba”) un Grenlandes valdibu
(“Grenlande™) un Danijas valdibu. Sis protokols kopa ar ta pielikumu un papildinajumiem ir
neatnemama $2a noliguma dala.

2. pants
Indikativas zvejas iesp€jas un to ikgadéja apjoma noteikSanas kartiba

1. Grenlandes kompetentas iestades atlauj Savienibas kugiem zvejas darbibas ar talak
noraditajam sugam attiecigajos parvaldibas apgabalos iesaistities, ievérojot $adu ikgadgjo
indikativo apjomu (tonnas):

Sugas un attiecigie parvaldibas apgabali (atrodas Grenlandes/Indikativas zvejas
EEZ talak par 12 jaras judzem no bazes linijas) iespéjas

Menca ICES 11, V, XII un XIV apaksapgabala 2050
Pelagiskie sarkanasari (REB) /CES XII, XIV apakSapgabala un| 0!

INAFO 1F zona, iznemot gadijumus, kad zvejo saskana ar pelagisko
sarkanasaru zvejnieciba piemérojamo elastiguma shému, kas
izklastita pielikuma 5. papildinajuma

Demersalie  sarkanasari (RED)> ICES 1, V, XII, 2100
X1V apakSapgabala

Grenlandes paltuss NAFO 1. apakSapgabala uz dienvidiem no 1900
68° N

Grenlandes paltuss ICES 11, V, XII un XIV apaksapgabala® 4775
Ziemelu garnele NAFO 1. apakSapgabala 2431
Ziemelu garnele /CES 11, V, XII un XIV apakSapgabala 4150

Visam iedalitajam sarkanasaru zvejas iesp&jam jabut saskanigam ar NEAFC limeni panakto parvaldibas vienoSanos un
léemumiem.

RED ir FAO kods, ar ko apZimé Sebastes spp., tomer nozvejas zinoSanas vajadzibam jaizmanto attiecigas sugas kods (REG,
REB).

Jazvejo ne vairak ka ar 6 kugiem vienlaikus.
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Moiva ICES 11, V, XII un XIV apak3apgabala* 13 000,
Makrele /CES 11, V, XII un XIV apaksapgabala 0
Dazadas makriirzivis ICES 11, V, XII un XIV apakS$apgabala® 100
Dazadas makriirzivis NAFO 1. apakSapgabala 100
Piezveja 300

2. Uz katru $a protokola darbibas gadu ne velak ka ieprieksgéja gada 1. decembrd,
pamatojoties uz 1. punkta noteikto indikativo apjomu un nemot veéra pieejamos zinatniskos
ieteikumus, attiecigos Grenlandes valdibas vai regionalo zvejniecibas parvaldibas
organizaciju pienemtos parvaldibas planus, piesardzigu pieeju un Grenlandes zvejniecibas
industrijas vajadzibas, Apvienota komiteja nosaka iepriekS uzskaitito sugu zvejas iesp&ju
faktisko apjomu.

a) Ja dazu sugu faktiskas zvejas iesp&jas ir mazakas neka 1. punkta noraditas, Apvienota
komiteja tas drikst kompenset ar citam zvejas iesp&jam taja pasa gada. Ja par kompens€sanu
vienoties neizdodas, Apvienota komiteja 3. panta 2. punkta a) apakSpunktd mingto finansialo
ieguldijumu korigé proporcionali zvejas iesp&jam, kadas tas ir salidzinagjuma ar 2. panta
1. punkta noraditajam indikativajam zvejas iesp&jam.

b) Ja faktiskas zvejas iespgjas ir lielakas neka 1. punkta noraditas, Apvienota komiteja
proporcionali korige 3. panta 2. punkta a) apak$punkta minéto finansialo ieguldijumu.

3. Arpus 2. punkta aprakstita ikgad&ja procesa Grenlande saskana ar 2. panta 2. punktu var
piedavat un Savieniba var pilniba vai dal€ji akceptet papildu zvejas iesp€jas attieciba uz
1. punkta minétajam sugam. Ja §adi apstakli izveidojas, Apvienota komiteja papildu zvejas
iespgjas izskata un proporcionali korigé 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéto finansialo
ieguldijumu. Atbildi Grenlandei Savienibas kompetentas iestades sniedz ne velak ka seSas
nedg€las péc piedavajuma sanemsanas.

4. Piezveju parvaldiba
Savienibas kugi, kas darbojas Grenlandes EEZ, ievéro visus piemérojamos noteikumus par

reglament€to un nereglament&to sugu piezvejam un par izmetumu aizliegumu.

a) Piezvejas ir visi nozvejotie dzivie juras organismi, kas kuga zvejas atlauja nav noraditi ka
meérksuga vai neatbilst minimala izmeéra prasibam.

4 Ja péc tam, kad Grenlandes minimala kvota (30,000 tonnas) saskana ar sakotngjo, vidusposma un galigo KPN ir pilniba izmantota,

nozveju glisana joprojam ir iesp&jama, Savienibai saskana ar 2. panta 2. un 3. punkta noteikumiem tiek piedavatas pieejamas zvejas iespgjas,
kuru apjoms neparsniedz 7,7 % no zvejas sezona piemérojamas moivas KPN. Uz zvejas iesp&u piedavajumiem, kas izteikti laika no
1. oktobra Iidz 31. decembrim, ES atbild 14 kalendaro dienu laika. Par zvejas iesp&jam, kas ES tiek piedavatas arpus $a laikposma, ES censas
atbildét 5 kalendaro dienu un ne vélak ka 7 kalendaro dienu laika.

3 Apaldeguna garaste un ziemelu makriirzivs nav zvejas mérksugas, un to nozvejas drikst giit tikai ar citam mérksugam saistitas

piezvejas veida.
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—Ziemelu garneles zvejniecibas piezveja neparsniedz 5 %, bet citas zvejniecibas 10 %.
—Par piezvejam netiek izdota nekada 1pasa zvejas atlauja.

b) Katras atseviskas sugas nozvejas, arl piezvejas un izmetumi, ir jaregistré un japazino
saskana ar piemérojamajiem Grenlandes tiesibu aktiem.

c) Par piezvejam nemaksa nekadu ipaSu zvejas atlaujas maksu, jo maksas par mérksugam
protokola pielikuma ir noteiktas, nemot véra noteikumus par atlautajam piezvejam.

d) Turklat, neskarot ieprieks a)—c) apakSpunkta noradito piezvejas Tpatsvaru un noteikumus,
Savienibas kugi Tsteno zvejas strat€gijas, kuru mérkis ir nodro$inat to, ka sarkanasaru un
mencas piezvejas Grenlandes paltusa specializ€taja zveja, sarkanasaru un Grenlandes paltusa
piezvejas mencas specializ€taja zveja un mencas un Grenlandes paltusa piezvejas sarkanasaru
specializetaja zveja neparsniedz 5 % no atlautajam meérksugas nozvejam katra zvejas reisa.
Reiss ir laikposms no ieieSanas Grenlandes EEZ lidz izieSanai no tas. Ja kugis tiek pilniba
izkrauts Grenlandes osta, pec izkrausanas giitas nozvejas uzskata par gitam jauna reisa.

3. pants

Finansialais ieguldijums un maksasanas kartiba

1. Noliguma 8. panta min&tais Savienibas finansialais ieguldijums $a protokola 13. panta
minétaja laikposma ir 17 296 857 EUR gada.

2. So finansialo ieguldijumu veido:

a) ikgadeja 14 096 857 EUR liela summa par piekluvi Grenlandes EEZ. To maksa, nemot
veéra 2. panta 2. un 3. punktu un 7. pantu;

b) ipasa ikgadgja 3 200 000 EUR liela summa, kas paredzéta Grenlandes zvejniecibas
sektorpolitikas atbalstam un stenoSanai.

3. Savienibas samaksata finansiala ieguldijuma kop&a summa nav vairak ka divas reizes
lielaka par 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta noradito summu.

4. Summu, kas noteikta 2. punkta a) apakSpunkta, Savieniba pirmaja gada samaksa ne vélak
ka 30.junija, bet turpmakajos gados ne vélak ka 1. marta. IpaSo summu, kas noteikta

5. Grenlandes iestadém ir tiesibas brivi lemt par 2. punkta a) apakSpunkta noradita finansiala
ieguldijuma izmantoSanu.

6. Finansialo ieguldijumu iemaksa Valsts kases konta, kas atvérts Grenlandes iestazu noradita
finan3u iestade.

4. pants

Nozariskais atbalsts
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1. Nozariskajam atbalstam paredz€to finansialo ieguldijumu, kas noteikts 3. panta 2. punkta
b) apak$punkta, nodala no maksajumiem par piekluvi. So ieguldfjumu nosaka un ietekmé
Apvienotas komitejas konstatétie Grenlandes zvejniecibas sektorpolitikas mérku sasniegSanas
panakumi, un taja nem veéra So meérku sasniegSanai izstradatas gada un daudzgadu
programmas.

2. Tiklidz sakusies $a protokola pieméroSana un ne vélak ka tris ménesus péc piemérosanas
sakuma dienas Apvienota komiteja vienojas par nozares daudzgadu programmu un
detaliz€tiem tas TstenoSanas noteikumiem, jo Tpasi par:

a) gada un daudzgadu pamatnostadném par 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta minétas
finansiala ieguldijuma dalas izmantoSanu katra atseviska gada istenojamajam iniciativam;

b) gada un daudzgadu meérkiem, kas jasasniedz, lai nodroSinatu atbildigas zvejoSanas un
zvejniecibu ilgtsp€jiguma turpinaSanos laika gaita, un ir noteikti, pamatojoties uz
prioritatém, kas izvirzitas Grenlandes nacionalaja zivsaimniecibas politika un citas
ricibpolitikas, kas saistitas ar atbildigas zvejoSanas un zvejniecibu ilgtsp&jiguma
turpinasanos vai to ietekme;

c) ikgad@jo rezultatu izvertéSanas kritérijiem un procediram.

3. Visi ierosinatie nozares daudzgadu programmas grozijumi ir jaapstiprina Apvienotaja
komiteja.
4. Nozariskajam atbalstam paredzeto finansialo ieguldijumu maksa pec detaliz€tas nozariska

atbalsta iznakumu analizes un atbilstoSi planoSanas gaita apzinatajam vajadzibam. Savieniba
drikst pilniba vai dal€ji apturét 1pasa finansiala ieguldijuma maksajumus:

a) ja pec Apvienotas komitejas veikta izvertejuma tiek konstatéts, ka giitie rezultati neatbilst
planotajiem;

b) ja finansialais ieguldijums netiek apgiits saskanigi ar apstiprinato programmu.

Savienibai ir pienakums rakstiski pazinot par nodomu apturét maksajumus, un tas jadara

vismaz trTs ménesus pirms dienas, kad aptur&Sanai jastajas speka.

Finansiala ieguldijuma maksajumus atsak péc tam, kad Puses ir apspriedusas un vienojusas

par atsakSanu, un/vai ja 5. punkta minétas finansialas istenoSanas rezultati §adu atsakSanu

pamato;

c) ja protokols tiek apturéts saskana ar 8. pantu, finansiala ieguldijjuma summu samérigi un
proporcionali laitkam samazina, nemot véra laiku, uz kadu protokola pieméroSana bijusi
apturéta.

5. Apvienota komiteja ir atbildiga par nozariska atbalsta daudzgadu programmas istenoSanas
uzraudzibu. Ja vajadzigs, Puses ar Apvienotas komitejas starpniecibu So uzraudzibu turpina
ar1 péc protokola termina beigam un tik ilgi, Iidz finansialais ieguldijums, kas 3. panta
2. punkta b) apakSpunkta Tpasi paredzets nozariskajam atbalstam, ir pilniba izlietots.

5. pants

Zinatniska sadarbiba
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Puses apnemas veicinat ar atbildigu zvejoSanu saistito sadarbibu, ari regionala limeni, un jo
ipasi sadarbibu NEAFC un NAFO un jebkuras citas attiecigas apaksSregionalas vai
starptautiskas strukttiras satvara. Apvienota komiteja var apsvert, ka zvejas resursu ilgtsp&jigu
izmantoSanu nodroSinat saskana ar relevantajiem saglabaSanas un parvaldibas pasakumiem.

6. pants
Eksperimentalas zvejniecibas

Puses, arT 4. panta satvara, sadarbojas, lai, pielietojot pielikuma VI nodala aprakstito procesu
un neietekméjot 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta noteikto Savienibas finansialo ieguldijumu,
istenotu ilgtsp&jigas eksperimentalas zvejniecibas, kas apzvejo 2. panta 1. punkta neieklautas
sugas un krajumus.

7. pants
Jaunas zvejas iespéjas

1. Jaunas zvejas iesp€jas ir zvejas iesp&jas, kas noteiktas kadam sugam un to attiecigajiem
parvaldibas apgabaliem un 2. panta 1. punkta ieklaujamas ar noteikumu, ka 3. panta 2. punkta
a) apakSpunkta minéta finansiala ieguldijuma dala tiek proporcionali palielinata.

2. Ja kada no Pusém izsaka interesi par jaunu zvejas iesp&ju ieklauSanu 2. panta 1. punkta,
Apvienota komiteja So jautajumu izskata, pamatojoties uz Grenlandes normativajiem aktiem,
labakajiem pieejamajiem zinatniskajiem ieteikumiem, Grenlandes zvejniecibas industrijas
vajadzibam un piesardzigu pieeju. PE&c tam uz jaunajam zvejas iespjam attiecina 2. panta
2.un 3. punkta procesu. Apvienota komiteja nosaka arT jauno sugu atsauces cenas un atlaujas
maksas, kas japiemero lidz §a protokola termina beigam.

8. pants
Protokola aptureéSana un finansiala ieguldijuma parskatiSana

1. Sa protokola pieméro$anu, ari finansiala ieguldijuma maksasanu, drikst péc jebkuras Puses
iniciativas apturét un finansialo ieguldijumu parskatit, ja radies kads vai kadi no talak
minétajiem apstakliem:

a) izveidojusas situacijas, kas nav dabas paradibas un ko Puses nesp€j pienacigi kontrolét, un
kas trauce zvejas darbibu veikSanu Grenlandes EEZ, vai

b) krasi mainijusas politiskas pamatnostadnes, kas vedusSas pie $a protokola noslégSanas, un
rezultata viena no Pusém pieprasa noteikumus izskatit, lai tajos, iesp&jams, izdaritu
grozijumus, vai

c) starp Pusém izc€lusas nopietnas neatrisinamas domstarpibas saistiba ar zvejniecibas nozari
un/vai noliguma interpretéSanu vai piemérosanu, vai

d) viena no Pusém konstatg, ka ir parkaptas pamattiesibas, ko garanté Eiropas Cilvektiesibu
un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija un Apvienoto Naciju Organizacijas Deklaracija
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par pirmiedzivotaju tautu tiesibam (UNDRIP).

So dalu nepieméro, ja parkapums notiek tada atbildibas vai kompetences joma, kura
Grenlandes valdibai oficialas atbildibas vai kompetences nav tapéc, ka Grenlandei Danijas
Karalistes sastava ir pasparvaldes statuss.

2. Apturet ta finansiala ieguldijjuma maksajumus, kas 3. panta 2. punkta b) apaksSpunkta
paredzets nozariskajam atbalstam, Savieniba drikst saskana ar 4. panta 4. punktu.

3. Iznemot 1pasas steidzamibas gadijumus, par nodomu apturét §a protokola piem&ro$anu, ar1
finansiala ieguldijuma maksasanu, attiecigajai Pusei ir pienakums rakstiski pazinot vismaz tris
meénesus pirms dienas, kad apturéSanai jastajas spéka.

4. Sa protokola piemérosanu, ar finansiala ieguldfjuma maksasanu, atsak, tiklidz stavoklis ir
labots ar iepriekSmin&tos apstaklus mikstinoSu ricibu un péc PuSu apsprieSanas un vienosanas.
Finansiala ieguldijuma summu samerigi un proporcionali laikam samazina, nemot véra laiku,
uz kadu protokola piemérosana bijusi apturéta.

9. pants
IzbeigSana

Ja noligumu ta 17. panta 1. un 2. punkta izklastitajos apstaklos izbeidz, §a protokola 3. panta
2. punkta minéta finansiala ieguldijuma maksajumu par gadu, kura izbeigSana stajas speka,
samazina samerigi un proporcionali laikam.

10. pants
Valsts normativie akti

1. Neskarot atbildibu, ko Savienibas kugiem uzliek ES tiesibu akti, un ja noliguma, $aja
protokola un ta pielikuma nav paredzéts citadi, darbibas, kuras Savienibas kugi veic, kad tie
darbojas Grenlandes EEZ, reglamenteé Grenlandeé un Danijas Karalisté piemé&rojamie
normativie akti.

2. Par visam izmainam vai jauniem tiesibu aktiem, kas ir relevanti arvalstu kugiem, kuri zvejo
Grenlandes EEZ, Grenlande Savienibu savlaicigi informé pirms $adu izmainu vai jaunu
tiesibu aktu staSanas speka. Par tiesibu aktu izmainam Grenlande, kad vien iesp&jams, cenSas
pazinot vismaz 3 ménesus pirms to ievieSanas.

11. pants
Datu aizsardziba

1. Puses nodroSina, ka datus, kuru apmaina notikusi noliguma satvara, kompetenta iestade
izmanto vienigi noliguma istenoSanai un konkréti parvaldibas meérkiem un zvejniecibu
uzraudzibas, kontroles un parraudzibas vajadzibam.

2. Puses apnemas nodroSinat, ka visi komerciali sensitivie dati un personas dati, kas attiecas
uz Savienibas kugiem un to zvejas darbibam un ir iegiiti noliguma satvara, ka ar visa
komerciali sensitiva informacija, kas saistita ar Savienibas izmantotajam sakaru sistémam,
tiek uzskatita par konfidencialu. Lai nodroSinatu zvejas operaciju parredzamibu, datus par
Savienibas kugiem un to zvejas darbibam, kuras notiek noliguma satvara, un ari personas
datus publicét drikst ta, ka prasits tiesibu aktos, konkrétak, 2024. gada 23. maija Likuma
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Nr. 29 “Par zvejniecibu” 52. paragrafa. Sadus tiesibu aktus nediskrimingjot pieméro visiem
kugiem, kas zvejo Grenlandes EEZ.

3. Personas dati jaapstrada likumigi, godpratigi un datu subjektam parredzama veida.

4. Personas datus, kuru apmaina notikusi noliguma satvara, apstrada saskana ar §a protokola
pielikuma 6. papildinajumu. Apvienota komiteja var noteikt vl citus aizsardzibas pasakumus
un tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kurus pieméro personas datiem un datu subjekta tiestbam.

5. Datus, kuru apmaina notikusi noliguma satvara, ari péc $a protokola termina beigam
turpina apstradat saskana ar So pantu un 6. papildinajumu.

12. pants
Provizoriska piemérosana
So protokolu provizoriski pieméro no dienas, kad Puses to parakstijusas.
13. pants
Ilgums

So protokolu un ta pielikumu pieméro seSus gadus no provizoriskas piemeros$anas
sakumdienas.

14. pants
Stasanas speka

Sis protokols un ta pielikums stajas speka diena, kad Puses viena otrai pazinojusas par §im
nolitkam vajadzigo procediru pabeigSanu.
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PIELIKUMS

NOSACIJUMI, KAS REGLAMENTE ZVEJAS DARBIBAS, KURAS SAVIENIBAS
KUGI VEIC TA PROTOKOLA SATVARA, AR KO ISTENO ILGTSPEJIGAS
ZIVSAIMNIECIBAS PARTNERATTIECIBU NOLIGUMU STARP EIROPAS
SAVIENIBU, NO VIENAS PUSES, UN GRENLANDES VALDIBU UN DANIJAS
VALDIBU, NO OTRAS PUSES

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. Kompetentas iestades izraudzisanas

Ja vien nav noradits citadi, kompetenta iestade Saja pielikuma:
— Savienibas gadijuma ir Eiropas Komisija,
— Grenlandes gadijuma ir Zivsaimniecibas un medniecibas ministrija.

2. Zvejas atlauja ir Savienibas kugim izdota licence, kas tam uz noteiktu laiku dod tiesibas
veikt noteiktas zvejas darbibas Grenlandes ekskluzivaja ekonomikas zona, kas definéta
3. punkta.

3. Zvejas zona

3.1. Zvejniecibas darbibas vieta ir EEZ, kas noteikta ar 2004. gada 20. oktobra Noteikumiem
Nr. 1020, izdotiem saskanigi ar 2004. gada 15. oktobra Karalisko dekrétu Nr. 1005 par
Grenlandes ekskluzivo ekonomikas zonu likuma staSanos spéka un ar ko isteno 1996. gada
22. maija Likumu Nr. 411 par ekskluzivajam ekonomikas zonam.

3.2. Zvejnieciba norisinds vismaz 12 juras jidzes no bazes linijas, ka to prasa Inatsisartuta
(Grenlandes parlaments) 2024. gada 23. maija Likuma Nr. 29 2. iedalas 13. paragrafs.

3.3. Bazes liniju nosaka saskana ar 2004. gada 15. oktobra Karalisko dekrétu Nr. 1004, ar ko
izdara grozijumus Karaliskaja dekréta par Grenlandes teritorialo tidenu robezu noteikSanu.

II NODALA
PIETEIKSANAS UZ ZVEJAS ATLAUJAM UN TO IZDOSANA
1. Zvejas atlauju sanemsanas nosacijumi

1.1. Noliguma 2. panta minéto zvejas atlauju var pieskirt tikai ES zvejas kugu registra
iecklautu Savienibas zvejas kugu Tpasniekiem. Lai zvejotu saskana ar pelagisko sarkanasaru
zvejnieciba piemerojamo elastiguma shému, kugiem jabut pazinotiem ari NEAFC saskana ar
tas noteikumiem. Turklat tie nedrikst biit nevienas regionalas zvejniecibas parvaldibas
organizacijas (RZPO) NNN zvejas kugu saraksta.

1.2. Kugis ir tiesigs sanemt zvejas atlauju, ja nedz ta ipasSniekam, nedz kapteinim, nedz pasam
kugim nav aizliegts zvejot Grenlandes zvejas zona. Tiem jabut izpildijusiem noliguma
uzliktas iepriek$€jas saistibas, ari attieciba uz zvejas atlaujas prasito zinatnisko paraugu
nemsanu.

2. PieteikSanas uz zvejas atlaujam
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2.1. Lidz laikam, kad Puses ir kopigi ieviesuSas elektronisku licenc¢u sistému, pieteikumus un
zvejas atlaujas pazino talak noraditaja veida.

2.2. ES kompetenta iestade elektroniski iesniedz Grenlandes kompetentajai iestadei
(kolektivu) zvejas atlaujas vai atlauju pieteikumu par kugi vai kugiem, kas vélas zvejot
saskana ar noligumu. Pieteikumu iesniedz uz 1. papildinajuma dotas veidlapas. Savienibas
kugi, kuriem ir viens un tas pats TpaSnieks vai agents, drikst iesniegt kolektivu zvejas atlaujas
pieteikumu, tacu tad tiem jabut vienas un tas paSas dalibvalsts karoga kugiem.

2.3. Katram zvejas atlaujas pieteikumam pievieno maksajuma apliecinajumu, kas pierada, ka
par pieteiktajam sugam un daudzumiem ir nokartota $is nodalas 7. punkta prasita maksa.

2.4. Ja Grenlandes kompetenta iestade uzskata, ka pieteikums ir nepilnigs vai ka citadi
neatbilst 1., 2.2. un 2.3. punkta nosacijumiem, iemesli péc iesp&jas drizak un katra zina ne
velak ka 7 darbdienas péc tam, kad Grenlande pieteikumu sanémusi, tiek pazinoti ES
kompetentajai iestadei.

3. Zvejas atlauju izdoSana

3.1. Grenlandes kompetenta iestade 10 darbdienu laika péc pieteikuma iesniegSanas
elektroniski nosiita zvejas atlauju ES kompetentajai iestadei. Protokola, pielikuma un ta
papildinajumu piem&roSanas vajadzibam $ai elektroniski nosiititajai zvejas atlaujai ir tads pats
speks ka originalam.

3.2. Katra zvejas atlauja norada daudzumu, kadu atlauts nozvejot, ka ari visus piemerojamos
ierobezojumus/specifikacijas, ari (bet ne tikai) attieciba uz sugam, geografiskajam zonam vai
dzilumu. Zvejas atlauja, kas izdota p&c kolektiva pieteikuma, norada sugas kop&jo daudzumu,
par kadu samaksata zvejas atlaujas maksa.

3.3. Zvejas atlaujai vai tas kopijai vienmér jaatrodas uz kuga, un ta jauzrada péc Grenlandes
kompetentas iestades pieprasijuma.

3.4. Zvejas atlauju izdod vienam zvejas kuga Ipasniekam, un taja janorada, uz kuriem zvejas
kugiem minéta atlauja attiecas. Zvejas atlauju nedrikst nodot talak (citam kugim).

3.5. Jebkura zvejas reisa kugis drikst darboties tikai ar viena zvejas kuga Tpasnieka sanemtu
atlauju vai atlaujam.

4. Zvejas atlauju grozijumi

4.1. Grozit zvejas atlauja vai atlaujas noraditos daudzumus vai nosacijumus var, vienigi
iesniedzot jaunu pieteikumu.

4.2. Neskarot 4.3. punktu, ja zvejas atlaujas grozijums attiecas uz daudzumiem, kas nozvejoti,
parsniedzot jau atlautu daudzumu, kuga ipasnieks par atlauta daudzuma parsniegumu maksa
summu, kuras apmérs ir triskart lielaks par 7.1. punkta paredz€to summu. Kameér par
parsniegto daudzumu nav samaksats, jaunu zvejas atlauju minétajam kugim neizdod.

4.3. Iznémuma gadijumos, kad par attiecigo sugu pieskirtas ES zvejas iesp€jas nav pilniba
izmantotas, un vienigi tadel, lai Savienibas kugim, kas ar $a protokola satvara izdotu zvejas
atlauju jau zvejo Grenlandes EEZ, nebitu japartrauc zvejas darbibas, jo min&tais kugis atlauto
daudzumu, visticamak, parsniegs, $a kuga karoga valsts Grenlandes kompetentajai iestadei —
ar kopiju ES kompetentajai iestadei — nekav€joties pazino par nodomu iesniegt oficialu
pieteikumu uz jaunu zvejas atlauju par tas pasas sugas papildu daudzumiem. Kugim ir atlauts
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turpinat zveju ar nosacijumu, ka kuga ipasnieks 24 stundu laika péc karoga valsts pazinojuma
dara Grenlandes kompetentajai iestadei pieejamu maksajuma apliecindjumu, kas pierada
attiecigo maksu nokartoSanu, un ar nosacijumu, ka attiecigais pieteikums uz jaunu zvejas
atlauju Grenlandes kompetentajai iestadei tiek iesttits 5 darbdienu laika péc karoga valsts
pazinojuma, kas sniegts saskand ar 2.punktd paredzéto procediiru. So noteikumu
neievérosanas gadijuma uz kugi tiek attiecinata 4.2. punkta paredzéta proceddra.

4.4. Atseviskos gadijumos péc ES kompetentas iestades pieprasijuma kuga zvejas atlauju vai
atlaujas var aizstat ar jaunu zvejas atlauju vai atlaujam, kas izdotas citam Savienibas kugim.
Atlauju aizstdj, pamatojoties uz pieteikumu, kas iesniegts ar ES kompetentas iestades
starpniecibu. Jaunaja zvejas atlauja vai atlaujas norada daudzumu, kadu atlauts nozvejot un
kas atbilst sugas daudzumam, par kuru jau ir nokartota zvejas atlaujas maksa un no kura
atskaititas visas pirma kuga guitas nozvejas.

4.5. Aizstata zvejas atlauja zaudé speku diena, kad Grenlandes kompetenta iestade izdevusi
jauno atlauju.

5. Zvejas atlauju deriguma termins

5.1. Zvejas atlaujas ir derigas no izdoSanas dienas lidz ta kalendara gada beigam, kura
attieciga zvejas atlauja izdota.

5.2. Ciktal tas attiecas uz moivas zvejniecibu, zvejas atlaujas izdod uz datumiem, par kuriem
piekrastes valstis panakuSas pamata vienoSanos, un saskana ar 2. panta 2. un 3. punkta
noteikumiem.

5.3. Ja ES tiesibu akti, ar kuriem uz kadu konkrétu gadu nosaka Savienibas kugu zvejas
iesp&jas tdenos, kuros nepiecieSami nozvejas ierobezojumi, lidz zvejas gada sakumam veél
nav pienemti un ja zinatniskais ieteikums ir labvéligs, Savienibas kugi, kuriem ir atlauts
zvejot ieprieks€ja zvejas gada 31. decembri, var sanemt atlauju arT attieciba uz gadu, par kuru
tiesibu akti vél nav pienemti. Provizoriski ménesi drikst izmantot vienu divpadsmito dalu no
ieprieck$¢ja gada zvejas atlauja noraditds kvotas ar nosacijumu, ka ir nokartota par
provizorisko kvotu piemérojama zvejas atlaujas maksa. Provizorisko kvotu var korigét
atkariba no zinatniskajiem ieteikumiem un stavokla konkrétaja zvejnieciba.

5.4. Ziemelu garneles un Grenlandes paltusa zvejas atlauja noradita daudzuma neizmantoto
dalu péc ES kompetentas iestades pieprasijuma drikst konkréta gada 31. decembr parcelt uz
nakamo gadu, tacu parcelami ir ne vairak ka 25 % no kop€ja daudzuma, kas iedalits ar
attieciga gada zvejas atlauju. Sis apjoms neietver parcélumus no iepriek3gja gada.
Neizmantotus parceltos daudzumus péc 31. decembra parcel atpakal uz ieprieks€jo gadu ka
zveja neizmantotu daudzumu.

6. Zvejas atlauju apturéSana un atjaunoSana
Grenlande var pielikuma paredzetas zvejas atlaujas apturét, ja:
a) attiecigais kugis izdarijis smagu Grenlandes normativo aktu parkapumu vai

b) kuga ipasnieks nav izpildijis tiesas nolémumu, kas izdots saistiba ar $a kuga izdaritu
parkapumu. Kad tiesas nolémums ir izpildits, zvejas atlauju $im kugim atjauno uz atlikuSo
zvejas atlaujas periodu.

7. Zvejas atlaujas maksa, tas kartoSana un atlidzinasana

7.1. Zvejas atlaujas maksas, kas janokarto Savienibas kugiem, ir $adas:
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Suga EUR  par tonnuEUR  par  tonnuEUR  par  tonnu
2025./2026. gada 2027./2028. gada 2029./2030. gada

Menca 208 225 252
Pelagiskie sarkanasari 136 147 165
Demersalie 147 165
sarkanasari 136

Grenlandes paltuss 321 347 389
Ziemelu garnele 270 302
(rietumos) 250

Ziemelu garnele 203 228
(austrumos) 188

Moiva 23 25 28

7.2. Pirms sakas $a protokola piemé&rosana, Grenlandes kompetenta iestade pazino ES savas
valdibas bankas konta vai kontu rekvizitus, kas jaizmanto visiem maksajumiem, kurus kugu
IpasSnieki veic protokola darbibas laika. Par visam $§1s informacijas izmainam Grenlandes
kompetenta iestade ES kompetentajai iestadei pazino vismaz divus ménesus ieprieks.

7.3. Maksa ietilpst visas nacionalas un viet§jas nodevas, kas saistitas ar piekluvi zvejas
darbibam, ka ari komisijas maksas, ko bankas iekasé par naudas parskaitijumiem. Ja kugis
nav samaksajis komisijas maksu par bankas parskaitijumu, attieciga summa bils jasamaksa
tad, kad tiks iesniegts nakamais $a kuga zvejas atlaujas pieteikums, un tas biis jaunas zvejas
atlaujas izdoSanas priekSnosacijums.

7.4. Ja atlautais daudzums netiek nozvejots, tam atbilstoSo maksas dalu kuga pasniekam
neatlidzina.

7.5. Tomer tad, ja klust piem&rojams protokola 8. vai 9. pants un rezultata kugis nevar gt
dalu no kalendaraja gada atlautas nozvejas, vai tad, ja péc pieteikuma iesniegSanas zvejas
atlauja netiek pieskirta, Grenlandes kompetenta iestade atlaujas maksu kuga Tpasniekam
pilniba atlidzina 60 kalendaro dienu laika no atlidzinasanas pieprasijuma sanemsanas.

7.6. Par piezvejam zvejas atlaujas maksu neiekase.

8. Sugu atsauces cenas

Suga Dzivsvara cena,
EUR par tonnu
Menca 3000
Pelagiskie sarkanasari 1900
11
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Demersalie sarkanasari 1900
Grenlandes paltuss 4960
Ziemelu garnele 4726
Makrele pm
Moiva 400
Makriirzivis 1735
Piezveja 2200

8.1. ES ikgadgjo finansialo ieguldijumu, ko Grenlande sanem ka finansialo kompensaciju par
piekluvi Grenlandes EEZ, veido protokola sugu kvotu maksajums, kura apmeérs ir 17,5 % no
saskanoto zvejas iesp&ju atsauces cenas.

111 NODALA
TEHNISKIE SAGLABASANAS PASAKUMI

1. Pirms sakas protokola provizoriska piemérosana, Grenlandes kompetenta iestade dara ES
kompetentajai iestadei anglu valoda pieejamus attiecigos Grenlandes tiesibu aktus par
tehniskajiem saglabasanas pasakumiem, uzraudzibu, kontroli un parraudzibu.

IV NODALA
UZRAUDZIBA, KONTROLE UN PARRAUDZIBA
1. iedala
Registrésana un zino$ana

1. Neskarot atbildibu, ko Savienibas kugiem uzliek ES tiesibu akti, un ja noliguma un ta
protokola, pielikuma un papildinagjumos nav paredz&ts citadi, darbibas, kuras Savienibas kugi
veic, kad tie darbojas Grenlandes EEZ, reglament€ Grenland€é un Danijas Karalisté
piem&rojamie normativie akti.

2. Neskarot karoga valsts Zvejas uzraudzibas centra (FMC) zinoSanas prasibas, Savienibas
kugi, kuriem atlauts zvejot saskana ar noligumu, ar $3a noliguma satvara veiktajam zvejas
darbibam saistito informaciju, kas izriet no registréSanas un zinoSanas pienakumiem,
Grenlandes kompetentajai iestadei pazino saskana ar piemeérojamajiem Grenlandes tiesibu
aktiem. Tiklidz biis stajusies speka elektroniska zinoSanas sisttma (ERS), ta aizstas
IV nodalas 1. iedalas noteikumus par elektronisko zinoSanu.

3. Papira forma esoSos attiecigos zvejas zurnalus atkariba no mérksugas un zvejas rika
iesniedz péc Grenlandes kompetentas iestades pieprasijuma un nosita kuga parstavim
(agentam), kas noradits 1. papildinagjuma dotaja zvejas atlaujas pieteikuma veidlapa. ES
kompetentajai iestadei un attiecigajam karoga valsts FMC tiek nodroSinats ar1 katra zvejas
zurnala veida paraugs.
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4. Kameér abas Puses vél nav ieviesuSas ERS, izmanto pasreiz€jos nozvejas datu vakSanas un
nositiSanas pasakumus. PaSreiz€jos zvejas zurnalus un pazinojumus papira forma aizpilda
saskana ar Grenlandes tiesibu aktiem.

Elektroniska zinoSanas sistéma

1. Puses apnemas ieviest un uzturét IT sist€mas, kas vajadzigas, lai nodroSinatu visas ar
noliguma istenoSanu saistitas informacijas elektronisku apmainu.

2. Puses Apvienotaja komiteja izstrada un apstiprina detalizétu kartibu, kada veicama dazada
veida elektroniska apmaina, jo 1pasi sakara ar nozveju pazinoSanu ERS un procediiram, kas
jaievero darbibas traucgjumu gadijuma.

3. Puses vienojas, ka ir planots ieviest UN/FLUX (ANO Fisheries Language for Universal
eXchange) standartu un FLUX TL apmainas tiklu, kura apmainities ar kuga pozicijas,
elektroniska zvejas Zurnala un nakotng, iesp&jams, ar zvejas atlauju parvaldibas datiem.

4. ERS tiek ieviesta saskana ar grafiku, ko Apvienota komiteja sastada, pamatojoties uz
tehniskiem noteikumiem, kuri vel janosaka. Puses ierosina Apvienotajai komitejai laiku, kads,
nemot vera iesp&jamos tehniskos ierobezojumus, vajadzigs parejai uz ERS un tas ievieSanai.

5. Puses nosaka, cik ilgs izméginajuma periods vajadzigs pirms parieSanas uz faktisku FLUX
standarta izmantoSanu. Tiklidz izm&ginasana ir sekmigi pabeigta, Puses péc iesp&jas drizak
nosaka datumu, kura janotiek faktiskajai parejai uz ERS.

6. Tiklidz ERS kluvusi pilniba funkcionala, kugim, kas nav aprikots ar ERS, vairs nav atlauts
iesaistities zvejas darbibas, ko veic saskana ar So protokolu.

7. Grenlande un Savieniba tulit inform& viena otru par visiem IT sist€mas darbibas
trauc€jumiem, kas kave sazinu starp attiecigajiem FMC.

8. Kamér Puses nav kopigi ieviesusas ERS, katra zvejas reisa beigas tilit pec ieraSanas osta
Grenlandes kompetentajai iestadei pa pastu vai e-pastu tiek nosttita zvejas zurnala kopija.

Izkrau$ana un parkrausana cita kugi

Kuga kapteinis, izmantojot ERS, Grenlandes kompetentajai iestadei nosiita noliguma prasitos
datus par izkravumiem. So prasibu pieméro ari saskana ar Grenlandes zvejas atlauju vai
atlaujam giito nozveju izkrauSanai arpus Grenlandes esoSas ostas. Parejas laika un lidz ERS
ievieSanai kapteinis cenSas datus par izkravumiem nosiitit, izmantojot atbilstoSus lidzeklus,
par kadiem Puses ir vienojusas.

2. iedala
Kugu satelitnovérosanas sistéma (VM.S)

1. Ikvienam Savienibas kugim, kas sanémis atlauju saskana ar So protokolu, jabiit aprikotam
ar pilniba darbotiessp&jigu kugu satelitnovérosanas sistému (V'MS), kas uzstadita uz kuga un
sp&j nepartraukti automatiski parraidit kuga pozicijas datus kuga karoga valsts FMC, kurs§
atrodas uz sauszemes.

2. To kugu VMS, uz kuriem attiecas Saja protokola paredzéta prasiba par satelitnovéroSanu,
automatiski parraida kuga pozicijas datus kuga karoga valsts FMC, kas tos nekavgjoties
parraida Grenlandes FMC. Ja Puses par to vienojas, kuga pozicijas datus parraida caur ES
centralo mezglu, un, kad attiecigie saskanotie izméginajuma periodi ir sekmigi noslégusies,
talab izmanto UN/FLUX standartu un FLUX TL apmainas tiklu.
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3. Katra karoga valsts un Grenlandes iestades izraugas VMS korespondentu, un tas darbojas ka
kontaktpunkts.

Karoga valsts un Grenlandes FMC pirms §a protokola pieméroSanas sakumdienas pazino sava
attieciga VMS korespondenta kontaktinformaciju (iestade, adrese, talruna numurs, e-pasts).
Visas izmainas VMS korespondenta kontaktinformacija japazino nekavgjoties.

4. VMS kontaktpunkti apmainas ar visu attiecigo informaciju par kugu aprikojumu, parraides
protokoliem un visam citam funkcijam, kas vajadzigas satelitnovérosanai.

5. VMS Tistenosanas kartiba un procediiras, kas jaievéro darbibas trauc€jumu gadijuma, ir
izklastitas 3. papildinajuma.

3. iedala
Inspekcija jura vai osta

1. Zvejas atlauju sanémusu Savienibas kugu inspekcijas Grenlandes EEZ vai ostas veic
Grenlandes kugi un inspektori, kas ir skaidri identificéti saskana ar starptautisko konvenciju,
un tas veicamas saskana ar FAO pasakumiem un visiem attiecigajiem RZPO ostas valsts
pasakumiem.

2. Katras Puses kompetenta iestade var uzaicinat otras Puses parstavi novérot inspekciju.

3. Katras Puses kompetenta iestade, kas veic starptautisku inspekciju NEAFC vai NAFO
parvaldibas apgabala, var uzaicinat otras Puses inspektorus uzkapt uz starptautisku inspekciju
veicos$a inspekcijas kuga.

4. iedala
Noverotaju shema

1. Uz zvejas operacijam Grenlandes EEZ attiecas Grenlandes tiesibu aktos paredzeta
novérotaju shéma. To Savienibas kugu kapteini, kam ir atlauja zvejot Grenlandes EEZ,
sadarbojas ar Grenlandes kompetentajam iestadém, lai varétu uznemt uz kuga noveérotajus.

2. Noverotaju algu maksa un socialas iemaksas veic Grenlandes kompetentas iestades.

3. Atrodoties uz kuga, novérotajs:

a) dara visu, lai nepartrauktu vai nekavetu zvejas operaciju norisi;

b) saudze uz kuga esos$os materialus un aprikojumu un

¢) ievéro visu ar kugi saistito dokumentu konfidencialitati.

4. Noveérotajs uz kuga uzkapj osta vai konkréta vieta jura, par kuru savstarp&ji vienojusies
Grenlandes kompetenta iestade un kapteinis. Ja noteiktaja diena 3 stundas péc noteikta laika
novérotajs vél nav ieradies, kuga ipasnieks tiek automatiski atbrivots no novérotaja
uznemsanas pienakuma, un kugis drikst atstat ostu un sakt zvejas operacijas.

5. Novérotaja zinojums
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5.1. Pirms nokapSanas no kuga nov&rotajs iepazistina kuga kapteini ar savu novérojumu
zinojumu. Kuga kapteinim ir tiesibas ierakstit noverotaja zinojuma savas piezimes. Zinojumu
paraksta noverotajs un kapteinis. Kapteinis sanem novérotaja zinojuma elektronisku kopiju.

5.2. Péc ES kompetentas iestades vai karoga dalibvalsts pieprasijuma sanemsanas Grenlandes
kompetenta iestade 8 darbdienu laika nosiita novérotaja zinojuma kopiju.

5. iedala
Parkapumi

1. Parkapumi

Ja Savienibas kugis nav izpildijis $a2 protokola noteikumus, jo TpaSi nozvejas zino$anas
noteikumus, to uzskata par smagu parkapumu saskana ar protokola pielikuma II nodalas
6. punkta a) apakSpunktu. Grenlandes kompetenta iestade ir tiesiga apturét speka esosu
zvejas atlauju uz tik ilgu laiku, 1idz nozvejas zinoSanas noteikumi ir izpilditi. Atkartota
parkapuma gadijuma Grenlandes kompetenta iestade drikst atteikt attieciga kuga zvejas
atlaujas atjaunosanu. ES kompetenta iestade un karoga valsts nekavgjoties tiek par to
pienacigi informétas.

2. Parkapumu noformésana

2.1. Ikviens parkapums, ko Grenlandes EEZ izdarijis Savienibas kugis, kam ir saskana ar $a
pielikuma noteikumiem izdota zvejas atlauja, tiek noradits inspekcijas zinojuma.

2.2. Kapteina paraksts inspekcijas zinojuma neskar kapteina un/vai kuga ipasnieka tiesibas
aizstaveties saistiba ar konstatéto parkapumu.

2.3. Attieciba uz ikvienu parkapumu, ko Grenlandes EEZ izdarjis Savienibas kugis, kuram ir
saskana ar noligumu izdota zvejas atlauja, pazinojumu par konstatéto parkapumu un
attiecigajam kapteinim vai zvejas uznémumam uzliktajam sankcijam nostta uzreiz kugu
IpaSniekiem un ieveéro speka esosajos Grenlandes tiesibu aktos noteiktas procediras.

2.4. Inspekcijas zinojuma un parkapuma pazinojuma kopiju Grenlandes kompetenta iestade
péc iespgjas drizak pa e-pastu nosiita ES kompetentajai iestadei un karoga valsts
kompetentajai iestadei.

2.5. Ja par izdarito parkapumu jaierosina tiesvediba, pirms tas uzsakSanas un ar nosacijumu,
ka parkapums nav uzskatams par noziedzigu nodarijumu, potenciala parkapuma situaciju
risina, méginot izligt 4 dienu laika p&c parkapuma pazinoSanas. Ja izligt neizdodas, tiek
uzsakta tiesvediba.

3. Kuga aizturésana

3.1. Par tada Savienibas kuga aizturéSanu, kam ir saskana ar noligumu izdota zvejas atlauja,
Grenlande tilit pazino Savienibas kompetentajai iestadei un karoga valstij. Pazinojuma
norada aizturéSanas iemeslus, un tam pievieno dokumentetus pieradijumus par parkapumu.

3.2. Pirms pret aizturéto Savienibas kugi, ta kapteini, apkalpi vai kravu tiek veikti jebkadi
pasakumi, iznemot tos, kas ieceréti pieradijjumu saglabasanai, Grenlande noriko izmekl&taju
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un péc ES iestades pieprasijuma vienas darbdienas laika p&c pazinojuma par kuga
aizturéSanas iemesliem sariko informativu sanaksmi. Sanaksmé drikst piedalities karoga
valsts parstavis un kuga ipaSnicka parstavis.

4. Sankcijas par parkapumiem

4.1. Sankcijas par parkapumu Grenlande nosaka saskana ar spéka esoSo nacionalo tiesibu aktu
noteikumiem.

4.2. lzligSanas gadijuma maksajamo naudassodu nosaka, atsaucoties uz Grenlandes
nacionalajiem tiesibu aktiem.

5. Tiesvediba un drosibas nauda

5.1. Ja izligt nav iesp&ams un parkapums tiek iesniegts izskatiSanai kompetentaja tiesa,
parkapumu izdarTjusa Savienibas kuga ipaSnieks Grenlandes kompetentas iestades noradita
banka iemaksa drosibas naudu, kuras lielumu Grenlandes kompetenta iestade nosaka tadu, kas
sedz izmaksas par Savienibas kuga aizturéSanu, aplésto naudassodu un jebkadas
kompensacijas. Banka iemaksata droSibas nauda nav atgiistama pirms tiesvedibas beigam.
Tomeér tad, ja tiesvediba turpinas ilgak neka 4 gadus, Grenlandes kompetenta iestade regulari
inform& ES kompetento iestadi un attiecigo karoga valsti par to, kadi pasakumi tiek veikti, lai
tiesvedibu pabeigtu.

5.2. Péc sprieduma pasludinasanas droSibas naudu atbrivo un nekavgjoties atmaksa kuga

IpasSniekam:

a) pilna apmera, ja nekadas sankcijas nav noteiktas;

b) daléji, t. 1., izmaksa starpibu, ja sankcija ir naudassods, kas ir mazaks par droSibas naudas
summu.

5.3. Tiesvedibu uzsak, cik driz vien iesp&jams saskana ar nacionalajiem tiesibu aktiem.

5.4. Grenlande 14 dienu laika péc sprieduma pasludinasanas informé ES par tiesvedibas
iznakumu.

6. Kuga un apkalpes atbrivoSana

6.1. Atstat ostu un turpinat zveju Savienibas kugim tiek atlauts, tiklidz banka ir iemaksata
drosibas nauda vai samaksats naudassods, vai izpilditi no izliguma izrietoSie pienakumi.

V NODALA
PAGAIDU KOPUZNEMUMI
1. iedala
Pagaidu kopuznémumu un kopuznémumu veidoSanas projektu noverte§anas metode un
kriteriji
1. Neskarot atbildibu, ko Savienibas kugiem uzlick ES tiesibu akti, un ja noliguma, ta
protokola un pielikuma nav paredzg&ts citadi, darbibas, kuras Savienibas kugi veic, kad tie

darbojas Grenlandes EEZ, reglamenté Grenlande un Danijas Karaliste piemé&rojamie
normativie akti.
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2. Grenlande ES kompetento iestadi nekav€joties inform€, kad vien rodas iespgja veidot
pagaidu kopuznémumus vai kopuznémumus ar Grenlandes uzpémumiem. ES kompetenta
iestade attiecigi informé visas ES dalibvalstis. Kad tiek veidots kopuznémums, projektus
iesniedz un noverte saskana ar §is nodalas noteikumiem.

3. Piemérojot noliguma 12. panta f) punktu, ES péc iespgjas drizak un katra zina ne vélak ka
10 darbdienas pirms Apvienotas komitejas sanaksmes iesniedz Grenlandei tehnisko
dokumentaciju par projektu vai projektiem, kas attiecas uz pagaidu kopuznémumiem un
kopuznémumiem, kuros iesaistiti ES operatori. Projektus ES kompetentajai iestadei iesniedz
ar attiecigas ES dalibvalsts vai dalibvalstu iestazu starpniecibu.

4. Apvienotas komitejas prioritate ir rosinat Savienibas kugus pilniba izmantot protokola
2.panta 1. punkta noraditas indikativas sugu nozvejas kvotas. Ja Apvienota komiteja bez
zinatniska ieteikuma pamatojuma ir vienojusies par ikgad&am zvejas iesp&jam, kas ir
mazakas neka protokola 2.panta 1.punkta noraditas, pagaidu kopuzp€émumu vai
kopuznémumu projektus, kas attiecas uz to pasu sugu un to pasu kalendaro gadu, neizskata.

5. Apvienota komiteja projektus noverteé péc Sadiem kriterijiem:

a) mérksuga vai mérksugas un zvejas zona vai zonas;

b)krajuma vai krajumu stavoklis, kas noteikts, pamatojoties uz labako pieejamo zinatnisko
ieteikumu un piesardzigu pieeju;

¢)kuga vai kugu parametru un tehnologijas piemérotiba ierosinatajam zvejas operacijam;

d)attieciba uz pagaidu kopuzn€mumiem — uznémuma pastaveésanas un zvejas operaciju ilgums
un

e) kuga Tpasnieka un ta partnera ieprieksgja pieredze zvejnieciba.

6. Atzinumu par projektiem Apvienota komiteja sniedz péc tam, kad tie novertéti saskana ar
3. punktu.

7. Attieciba uz protokola 2. panta 1. punkta noraditajam sugam nozvejas, ko Savienibas kugi
guvusi pagaidu kopuznémumu vai kopuznémumu satvara, neskar pasreiz&jo sadales kartibu,
par ko vienojusas ES dalibvalstis.

2. iedala
Nosacijumi par piekluvi pagaidu kopuznémumu satvara
1. Zvejas atlaujas

1.1. Pagaidu kopuznémumu gadijuma attiecigais Savienibas kugis vai kugi ar II nodalas
noteikumiem saskanigu zvejas atlaujas pieteikumu iesniedz, kad projekts ir sanémis labveligu
Apvienotas komitejas atzinumu. Sada pieteikuma skaidri norada, ka tas attiecas uz pagaidu
kopuznémumu.

17

LV



LV

1.2. Zvejas atlauju izdod uz pagaidu kopuznémuma darbibas laiku, tacu S§is laiks nekada
gadijuma nav ilgaks par kalendaro gadu.

1.3. Zvejas atlauja skaidri norada, ka nozvejas tiks giitas, izmantojot zvejas iesp€jas, ko
Grenlandes iestades attiecigi iedalijuSas no Grenlandes KPN, bet neizmantojot zvejas
iesp€jas, kas noteiktas protokola 2. panta 1. punkta.

2. Kugu aizstasana

Savienibas kugi, kur§ darbojas pagaidu kopuznémuma, aizstat ar citu Savienibas kugi, kuram
ir Iidziga kapacitate un tehniskas specifikacijas, drikst tikai tad, ja ir pienacigs pamatojums un
sanemta abu Pusu piekriSana.

3. iedala
Kartiba, kada ziemelu garneles kvota nododama starp atlaujas turétajiem
1. Nodosanas kartiba

1.1. Grenlandes un Eiropas Savienibas kugu ipaSnieki drikst uz uzn€mumu savstarpgjas
vienoSanas pamata noteikt kartibu, kada ziemelu garneles zvejas iesp&jas ICES 11, V, XII un
XIV apakSapgabala apmainit ar ziemelu garneles zvejas iesp&jam NAFO 1. apakSapgabala.

1.2. Grenlandes iestades apnemas S$adas vienoSanas atbalstit, ja Eiropas Savienibas
kompetentas iestades to liigusas attiecigo dalibvalstu varda.

1.3. Maksimalais ikgadg€jais apjoms, kas var tikt nodots, ir 2000 tonnu ar nosacijumu, ka par
nodoSanu sanemts zinatniskais ieteikums.

1.4. Savienibas kugi $aja zvejnieciba darbojas ar tadiem pasiem nosacijumiem, kadi paredzéti
attieciba uz Grenlandes kuga ipasnickam izdotu zvejas atlauju, un ievérojot pielikuma
II nodalas noteikumus.

VI NODALA
EKSPERIMENTALAS ZVEJNIECIBAS

1. Piemérojot noliguma 11.pantu un 12.panta g)punktu, ja ES kompetenta iestade ir
pazinojusi Grenlandei par ieinteresétibu iesaistities protokola 2. panta 1. punkta nenoraditu
sugu un krajumu eksperimentalajas zvejniecibas:

1.1. ES kompetenta iestade ne vélak ka 15 dienas pirms Apvienotas komitejas sanaksmes
iesniedz Grenlandei tehnisko dokumentaciju, kura noraditas:

a) mérksuga vai mérksugas;

b) priekslikums par kampanas tehniskajiem parametriem (operacija izmantojama tehnologija,
ilgums, zvejas zonas utt.) un

c¢) sagaidamie ieguvumi, ko zvejniecibas sektora zinatniskaja p&tnieciba un attistiba dotu ES
daliba eksperimentalaja kampana;

d) kugu planoto zvejas darbibu potencialas ietekmes novértéjums, kas parada, ka $adam
darbibam, visticamak, nebiis bitiskas negativas ietekmes uz jutigam juras ekosistémam.
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1.2. Grenlande informé& Apvienoto komiteju par:

a) paSmaju un treSo valstu kugu veikto eksperimentalas zvejas kampanu parametriem un
nosacijumiem,;

b) to pasu sugu apzvejojusu ieprieks€jo eksperimentalo kampanu iznakumiem un

¢) tabriza zinatnisko un citu informaciju.

2. Apvienota komiteja tehnisko dokumentaciju noveérté, pienacigi nemot véra labakos
pieejamos zinatniskos ieteikumus un piesardzigu pieeju.

3. Ja Apvienotas komitejas atzinums par ES dalibu, tas pakapi un eksperimentalas zvejas
kampanas tehniskajiem parametriem ir labvéligs, Savienibas kugi iesniedz zvejas atlauju
pieteikumus saskana ar Il nodalas noteikumiem. Zvejas atlaujas terminam jabeidzas, pirms
beidzas kalendarais gads.

4. Savienibas kugiem, kas iesaistas eksperimentalajas zvejniecibas, pieméro visus IV nodalas
noteikumus.

5. Neskarot 4. punktu, eksperimentalas kampanas laika jiira attiecigie Savienibas kugi:

a) pazino Grenlandes kompetentajai iestadei par kampanas sakSanos un deklaré visas
nozvejas, kas pirms eksperimentalas zvejniecibas sakuma paturétas uz kuga;

b) sniedz Grenlandes Dabas resursu instititam, Grenlandes kompetentajai iestadei un Eiropas
Komisijai ikned€las zinojumu par katra diena un katra zvejas riku iemetiena giitajam
nozvejam un norada art kampanas tehniskos parametrus (pozicija, dzilums, datums un laiks,
nozvejas un citi noveérojumi vai piezimes);

c) nodroSina viena Grenlandes novérotaja vai Grenlandes kompetentas iestades izraudzita
novérotaja klatbiitni uz kuga. Noveérotaja statuss ir tads pats ka kuga virsnieckam, un kuga
ipasnieks sedz noveérotaja uzturéSanas izmaksas laika, kamér novérotajs ir uz kuga. Lémumu
par novérotaja uzkapsanu uz kuga, vina uzturéSanas ilgumu un uzkaps$anas un nokapsSanas
ostu pienem Grenlandes iestades;

d) pazino Grenlandes kompetentajai iestadei par eksperimentalas kampanas beigSanos un, ja
Grenlandes kompetenta iestade to pieprasa, lauj kugus inspicét, pirms tie iziet no
Grenlandes EEZ.

6. Nozvejas, kas atbilst eksperimentalas kampanas mérkim un ir giitas tas laika, paliek kuga
ipasnieka TpaSuma.

7. Grenlandes kompetenta iestade noriko kontaktpersonu, kura atbild par visu to neparedzeto
problému risinasanu, kas var kavét eksperimentalo zvejniecibu norisi.
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8. Pamatojoties uz attiecigo zinatnisko padomdeveju struktiiru ieteikumiem, Grenlande var
pieprasit, lai kada konkréta eksperimentalaja zvejnieciba tiktu istenoti saglabasanas un
parvaldibas pasakumi, kas var izpausties ar1 ka zvejas aizlieguma laiki un apgabali.

9. Attiecigie Savienibas kugi ne vé&lak ka 30 dienas péc konkrétas eksperimentalas
zvejniecibas beigSanas Pusém iesniedz izveért§juma zinojumu, kura aplikoti vismaz $adi
jautajumi:

a) vai zvejnieciba darbojusies saskanigi ar ierosinatajiem tehniskajiem parametriem un

b) vai tehniskaja dokumentacija noraditie sagaidamie ieguvumi zvejniecibas sektora
zinatniskaja p&tnieciba un attistiba ir giiti, un ja nav, tad kapec nav giiti;

¢) vai kugis ir saskaries ar neparedzétam (pieméram, piezveju) problémam;
d) vai kugis ir izpildijis 5. punkta noteikumus. Ja nav, neizpilde ir pienacigi japamato.

10. Ja Puses secina, ka konkréta eksperimentala zvejnieciba ir devusi pozitivus rezultatus, un
Apvienota komiteja saskana ar 2. panta 2.un 4. punkta un 7. panta noteikumiem nosaka
jaunas zvejas iesp&jas, Grenlandes iestades var zvejas iesp&jas piedavat apjoma, kas ir
proporcionals relativajam kvotas izmantojumam, kadu uzradijusi Savienibas kugi, kuri
minétaja eksperimentalaja zvejnieciba piedalijuSies iepriekS€jos 5 gados. Eiropas Savienibai
iedalitais daudzums neparsniedz 50 %, ja vien Grenlande nenolemj piedavat vairak. So
noteikumu pieméro Iidz protokola darbibas beigam.
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Sa pielikuma papildinajumi

1. papildinajums. Zvejas atlaujas pieteikuma veidlapa

2. papildinajums. Grenlandes kompetento iestazu kontaktinformacija

3. papildinajums. Procediiras, kadas isteno satelitnovéroSanu (kugu satelitnovéro$anas
sistéma, VMS)

4. papildinajums. VMS datu formats

5. papildinajums. Elastiguma shéma, kas piemérojama pelagisko sarkanasaru zvejnieciba
Grenlandes un NEAFC tidenos

6. papildinajums. Personas datu apstrade
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1. papildinajums

Zvejas atlaujas pieteikums

Veidlapa, uz kadas iesniedzams pieteikums uz atlauju zvejot Grenlandes EEZ un uz atlauju

apzvejot Grenlandes kvotu arpus Grenlandes EEZ

O/F/N

(obligati/fakultativi/ar

nosacijumiem)

Licences dati

1| Licences veids pieteikuma vajadzibam|
(suga un apgabals)

2| Velamais daudzums O
Zvejas atlaujas laikposms o

Adrese, uz kadu nostitams zvejas atlaujas
pieteikums

\European Commission,
\Directorate-General
for Maritime Affairs
and Fisheries, Rue de
la Loi 200, B-1049
\Brussels, fakss: +32 2
2962338, e-pasts:
Mare-
licences(@ec.europa.eu

Informacija par kugi

un adrese

5| Karoga valsts O

6| Kuga vards O

7| Argjas identifikacijas burti un cipari O

8| Starptautiskais radio izsaukuma signals 0
(IRCS)

91 SJO numurs N Ja SJO numurs ir

pieskirts

10| Karoga valsts iek$gjas atsauces numurs F

11| Kuga buives gads O

12| Registracijas osta O

13| Kuga tips (FAO kods) O

14| Galvenais zvejas rika tips (FAO kods) O

15| Ieprieksg€jais vards vai vardi (karoga valsts, N Ja (ieprieksgjal
vards, IRCS, izmainu datums) informacija) ir

16| Inmarsat  numurs /  Iridium  numurs Talruna numurs un e-
(talrunis, e-pasts) N pasta adrese nav

obligata
17| Ipasnieks (fiziskas vai juridiskas personas Faksa numurs nav
e N o

adrese, talrunis, fakss, e-pasts) obligats

18| Kuga parstavja (agenta) vards/nosaukums 0
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19

Dzingja jauda (kW)

20

Lielakais garums (LOA)

21

Bruto tilpiba (GT)

22

Saldesanas kapacitate (tonnas/diena)

|0 |O|0O

23

Ar aukstumiekartu dzesinata vai ar ledu
dzesinata juras tdens (RSW, CSW) tvertnu
ietilpiba kubikmetros

o

24

Digitals krasains kuga fotoattels ar
piemérotu izskirtsp&ju (maks. 0,5 MB),
kura kugis redzams sanskata un redzams ar
kuga vards un identifikacijas numurs uz
korpusa
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2. papildinajums
Grenlandes kompetento iestaZzu kontaktinformacija
Zinojumu un pazinojumu nosiitisana

Zinojumiem un pazinojumiem, kas sniedzami saskana ar IV nodalas 1.1iedalu, jabit
grenlandiesu, danu vai anglu valoda.

Pazinojumus pa piekrastes radio vai e-pastu nosiita Grenlandes Zvejas licencu kontroles
iestadei (GFLK) un Kopigajai Arktikas pavélniecibai (4KO).

GFLK talrunis +299 34 50 00
e-pasts: GFLK@NANOQ.GL

AKO talrunis +299 36 40 00

e-pasts: FKO-KTP-A-FIO@FIIN.DK

Zvejas zurnali jasiita uz $adu adresi:
Greenland Fishing Licence Control Authority (GFLK)
P.O. Box 501, 3900 Nuuk, Greenland

Zvejas atlaujas un citu atlauju pieteikumi jasita

Zivsaimniecibas un medniecibas ministrijai.

e-pasts: APN@NANOQ.GL
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3. papildinajums

Procediiras, kadas isteno
SATELITNOVEROSANU (KUGU SATELITNOVEROSANAS SISTEMA, VMS)

1. KUGA POZICIJAS ZINAS UN VMS

1.1. Savienibas kugiem, kam ir saskana ar noligumu izdota zvejas atlauja un kas darbojas
Grenlandes zvejas zona vai zvejo no Grenlandes kvotas NEAFC tudenos (ka izklastits
5. papildinajuma), ir jabiit aprikotiem ar pilniba darbotiessp€jigu satelitlokalizacijas iekartu
(kugu satelitnoverosanas sistéma, VMS), kas uzstadita uz kuga un sp€ nepartraukti,
automatiski un ne retak ka reizi stunda parraidit pozicijas datus karoga valsts zvejas
uzraudzibas centram (FMC), kur§ atrodas uz sauszemes.

1.2. Ja kugis zvejo saskana ar noligumu un ja saskana ar $o protokolu pienakas veikt kuga
satelitlokalizeésanu, tad, tiklidz kugis ir iegdjis zvejas zona, karoga valsts FMC visus kuga
pozicijas zinojumus tiilit parraida Grenlandes FMC. Ja Puses par to vienojas, visus pozicijas
zinojumus parraida caur ES centralo mezglu. Kad abas Puses biis pargajusas uz UN/FLUX,
VMS pozicijas datus parraidis ar karoga valsts starpniecibu un izmantojot FLUX TL tiklu,
kura darboSanos nodro$ina Eiropas Komisija. Mingtas zinas nosiita $adi:

a) elektroniski, izmantojot droSu apmainas protokolu;

b) kad kugis iciet zvejas zona un iziet no tas;

c) formata, kads noradits 4. papildinajuma.

1.3. Katra pozicijas zina ietilpst:

a) kuga identifikacijas dati;

b) kuga nesenaka geografiska pozicija, kuras noteikSanas klida neparsniedz 500 m un
ticamibas intervals ir 99 %;

¢) pozicijas registréSanas datums un laiks (UTC);

d) kuga atrums un kurss pozicijas registréSanas laika.

1.4. Karoga valsts FMC nodroSina pozicijas zinu automatisku apstradi un elektronisku
parraidiSsanu. Datubazg drosi registré un glaba pozicijas zinas par kartgjo un ieprieksgjo gadu.
Tomeér tehnisku ierobezojumu gadijuma So periodu var saisinat, par to savstarpgji vienojoties.
1.5. VMS aparatiiras un programmatiras elementi ir viltojumdrosi, proti, tie nelauj ievadit vai
nosiitit nepareizus pozicijas datus, un tos nevar manuali parlabot. Sistéma ir pilniba
automatiz€ta un darbojas bez partraukuma neatkarigi no vides apstakliem. Satelitlokalizacijas
iekartu ir aizliegts iznicinat, bojat, izslégt vai ka citadi iejaukties tas darbiba.

1.6. Puses vienojas uzraudzibas un inspekcijas meérkiem vajadzibas gadijuma un péc
pieprasijuma apmainities ar informaciju par izmantoto aprikojumu.
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2. TEHNISKA KLUME VAI ATTEICE, KAS IETEKME KUGA SATELITNOVEROSANAS IEKARTU

2.1. Ja rodas tehniska klime vai atteice, kas ietekm& uz zvejas kuga uzstadito pastavigas
satelitnoveroSanas iekartu, karoga valstij par to tulit jainformé Grenlandes un Savienibas
iestades.

2.2. Bojatais aprikojums janomaina vai jasalabo pirmaja piestasanas osta, kura pakalpojums ir
pieejams, un vismaz 30 darbdienu laika p&c tam, kad karoga valsts par to pazinojusi
Grenlandes FMC. Péc minéta laikposma beigam attiecigajam kugim jaatgriezas Grenlandes
iestazu noradita osta, kura veicami regulativie peécpasakumi un remonts, vai zona jaatstaj ar
noteikumu, ka karoga valsts nosiita Grenlandes FMC bojata aprikojuma inspekcijas zinojumu
un informe to par tehniskas klimes iemesliem.

2.3. Lidz bridim, kad aprikojums ir salabots vai nomainits, kuga kapteinis reizi 4 stundas
manuali pa elektronisko pastu, radio vai faksu nosiita kop&jo pozicijas zinojumu, kura norada
pozicijas, ko kuga kapteinis registréjis saskana ar 1.2. punkta min&tajiem nosacijumiem.

2.4. Sadas manualas zinas karoga valsts FMC tiilit registre 1.4. punkta minétaja datubazé un,
izmantojot to pasu protokolu un formatu, kas aprakstiti 4. papildinajuma, nekavg&joties parsiita
tas Grenlandes FMC.

2.5. Péc 2.2. punkta minéta laikposma beigam kugim vairs nav atlauts veikt zvejas darbibas
Grenlandes zvejas zona.

3. POZICIJAS ZINU DROSA NOSUTISANA NO VIENA FMC OTRAM
3.1. Karoga valsts FMC automatiski nosiita attiecigo kugu pozicijas zinas Grenlandes FMC.

3.2. Abu Pusu FMC apmainas ar kontaktinformaciju, piem&ram, ar e-pasta adresém, faksa,
teleksa un talruna numuriem, un nekavgjoties inform€ viens otru par visam §is informacijas
izmainam.

3.3. Neskarot talakus ievieSamus uzlabojumus, pozicijas zinas attiecigo FMC un karoga valstu
starpa parraida elektroniski, izmantojot HTTPS protokolu. Grenlandes iestades un attiecigais
karoga valsts FMC apmainas ar sertifikatiem.

3.4. VMS dati tiks izmantoti saskana ar §a protokola 11. pantu.

4. SAKARU SISTEMAS DARBIBAS TRAUCEJUMI

4.1. Grenlandes kompetenta iestade un ES karoga valstu FMC nodroSina sava elektroniska
aprikojuma sadarbsp&ju un, lai péc iesp€jas drizak rastu tehnisku risinajumu, talit cits citu
informe par jebkadiem trauc€jumiem, kas saistiti ar pozicijas zinu nosiitiSanu un sanemsanu.

4.2. Sakaru partriik$ana starp FMC nedrikst ietekmét kugu darbibu.

4.3. Visas sakaru trauc€jumu laika neparraiditas zinas nosiita, tiklidz sakari starp attiecigajiem
FMC ir atjaunoti.

5. FMC APKOPE

5.1. Par planotu FMC apkopi (apkopes programma), kas varétu ietekmét VMS datu apmainu,
otrs FMC jainformé vismaz septindesmit divas (72) stundas ieprieks, ja iesp&jams, noradot
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apkopes datumu un ilgumu. Informaciju par neplanotu apkopi otram FMC nosiita, tiklidz tas
ir iesp&jams.

5.2. Apkopes laika VMS datu nosttiSana var tikt aizturéta lidz sistémas darbibas atjaunoSanai.
Relevantos VMS datus nosiita uzreiz péc apkopes pabeigsanas.

5.3. Ja apkope ilgst vairak neka divdesmit Cetras (24) stundas, VMS datus otram FMC nosiita,
izmantojot alternativus elektronisko sakaru lidzeklus, par kuriem panakta savstarpgja
vienoSanas.

5.4. Grenlande savas kompetentas iestades, kas atbild par uzraudzibu, kontroli un parraudzibu
(MCYS) attiecigi informé, lai Grenlandes FMC ar FMC apkopi saistitu iemeslu d€l neuzskatitu,
ka ES kugi nepilda savu pienakumu parraidit VMS datus.

6. POZICIJAS ZINU SUTISANAS BIEZUMA PARSKATISANA

6.1. Ja pastav dokument@ti pieradijumi par iesp&jamu parkapumu, Grenlande var pieprasit
karoga valsts FMC (pieprasijuma kopiju nostitot Savienibai) uz noteiktu izmekléSanas laiku
saisinat kuga pozicijas zinu nositiSanas intervalu lidz 30 minttém. Min&tos dokument&tos
pieradijumus Grenlande nosiita karoga valsts FMC un Savienibai. Karoga valsts FMC talit
sak pozicijas zinas Grenlandei siitit, ievérojot jauno nosiitiSanas biezumu.

6.2. P&c noteikta izmekleSanas laika beigam Grenlande informé& karoga valsts FMC un
Savienibu par jebkadiem vajadzigajiem p&cpasakumiem.
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VMS datu formats

4. papildinajums

1. iedala. VMS NAF formats*

Formats, kada VMS zinas nosaitamas otras Puses FMC

1)Zina “IEIESANA”

Datu elements [Lauka kods Obligati Piezimes
(O)/fakultativi (F)

leraksta sakums SR O Sist€émas dati: apzimé
ieraksta sakumu

Adrese AD O Zinas dati: sanémgjas
Puses valsts ISO trisburtuyl
lkods

Nosutitajs FR O Zinas dati: suititajas Puses
valsts ISO trisburtu kods

leraksta numurs RN F Zinas dati: ieraksta kartas
numurs attiecigaja gada

leraksta datums RD F Zinas dati: parraidiSanas
datums

leraksta laiks RT F Zinas dati: parraidiSanas
laiks

Zinas tips T™M O Zinas dati: zinas tips
“ENT”

Radio izsaukumaRC O Kuga dati: kuga

signals starptautiskais radio
izsaukuma signals

leks€jais atsauces|[R O Kuga dati: Puses pieskirts

numurs unikals kuga numurs
(karoga  wvalsts ISO
trisburtu kods, aiz kura
noradits numurs)

Argjais  registracijasXR F Kuga dati: kuga borta

numurs numurs

Geografiskais platums LT O Pozicijas dati: pozicija +
99.999 (WGS-84)
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Geografiskais garums LG O Pozicijas dati: pozicija +
099.999 (WGS-84)

Atrums SP O Pozicijas  dati:  kugal
atrums, izteikts mezgla
desmitdalas

Kurss CO O Pozicijas dati: kuga kurss
360° skala

Datums DA O Pozicijas dati: pozicijas
registréSanas datums
UTC (YYYYMMDD)

Laiks T1 O Pozicijas dati: pozicijas
registréSanas laiks UTC
(HHMM)

leraksta beigas ER O Sistémas dati: apzim@
ieraksta beigas

2)Zina/zinojums “POZICIJA”
Datu elements [Lauka kods Obligati Piezimes
(O)/fakultativi (F)

leraksta sakums SR O Sisttmas dati: apzimé
ieraksta sakumu

Adrese AD O Zinas dati: sanémgjas
Puses valsts ISO trisburtu
lkods

Nosutitajs FR O Zinas dati: sutitajas Puses
valsts ISO trisburtu kods

leraksta numurs RN F Zinas dati: ieraksta kartas
numurs attiecigaja gada

leraksta datums RD F Zinas dati: parraidiSanas
datums

leraksta laiks RT F Zinas dati: parraidiSanas
laiks
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Zinas tips ™ O Zinas dati: zinas tips
C‘POS” (D

Radio izsaukumaRC O Kuga dati: kuga

signals starptautiskais radio
izsaukuma signals

[eksgjais atsauces|[R O Kuga dati: Puses pieskirts

numurs unikals kuga numurs
(karoga  wvalsts ISO
trisburtu kods, aiz kura]
noradits numurs)

Arcjais  registracijas[XR F Kuga dati: kuga bortal

numurs numurs

Geografiskais platums [LT O Pozicijas dati: pozicija +
99.999 (WGS-84)

Geografiskais garums LG O Pozicijas dati: pozicija +
999.999 (WGS-84)

Darbiba AC F (2) Pozicijas dati: “ANC”
norada zinoSanas
bieZuma samazinajumu

Atrums SP O Pozicijas  dati:  kugal
atrums, izteikts mezgla
desmitdalas

Kurss CO O Pozicijas dati: kuga kurss
360° skala

Datums DA O Pozicijas dati: pozicijas
registréSanas datums
UTC (YYYYMMDD)

Laiks TI O Pozicijas dati: pozicijas
registréSanas laiks UTC
(HHMM)

leraksta beigas ER O Sisttmas dati: apzimé
ieraksta beigas

3)Zina “IZIESANA”
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Datu elements Lauka kods Obligati Piezimes
(O)/fakultativi (F)

leraksta sakums SR O Sist€émas dati: apzimé
ieraksta sakumu

Adrese AD O Zinas dati: sanémgjas
Puses valsts ISO trisburty]
kods

INosiititajs FR O Zinas dati: siititajas Puses
valsts ISO trisburtu kods

[eraksta numurs RN F Zinas dati: ieraksta kartas
numurs attiecigaja gada

leraksta datums RD F Zinas dati: parraidisanas
datums

leraksta laiks RT F Zinas dati: parraidisanas
laiks

Zinas tips ™ O Zinas dati: zinas tips
GGEXI”

Radio izsaukumaRC O Kuga dati: kugal

signals starptautiskais radio
izsaukuma signals

[eks€jais atsauces|[R O Kuga dati: Puses pieskirts

numurs unikals kuga numurs
(karoga  wvalsts ISO
trisburtu kods, aiz kura]
noradits numurs)

Argjais  registracijasXR F Kuga dati: kuga borta

numurs numurs

Datums DA O Pozicijas dati: pozicijas
registréSanas datums
UTC YYYYMMDD)

Laiks TI O Pozicijas dati: pozicijas
registréSanas laiks UTC
(HHMM)

leraksta beigas ER O Sisttmas dati: apzim@
ieraksta beigas
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4)Format&jums

Datu parraidé katru zinu strukture §adi:

— zinas sakumu apzime ar divam slipsvitram (//) un lauka kodu “SR”,

—datu elementa sakumu apzimé ar divam slipsvitram (//) un attiecigo lauka kodu,

— lauka kodu no datu elementa atdala ar vienu slipsvitru (/),

— datu parus atdala ar atstarpi,

— ieraksta beigas apzime ar lauka kodu “ER” un divam slipsvitram (//).

Visi Seit minétie lauka kodi ir Ziemelatlantijas formata, kas aprakstits NEAFC Kontroles un
izpildes panakSanas sheéma.

(1) Ja zinojumu parraida kugis, kura satelitlokalizacijas iekarta ir bojata, norada zinas tipu
G‘MAN,’.

(2) Janorada tikai tad, ja “POS” zinu parraidiSanas biezums attiecigajam kugim ir samazinats.

* Ka paredzéts pielikuma IV nodalas 1. iedala, apmainai ar kuga pozicijas datiem domatais
UN/FLUX (ANO Fisheries Language for Universal eXchange) standarts un FLUX TL
apmainas tikls tiks ieviests, tiklidz biis sekmigi noslégusies saskanotie izméginajuma periodi
un abas Puses biis tam gatavas. Lidz ar UN/FLUX formata izmantoSanas uzsakSanu Seit
ieprieks noraditas NAF formata specifikacijas, ko izmanto apmainai ar kuga pozicijas datiem,
aizstaj ar Sadam:

VMS UN/FLUX formats

UN/FLUX formats: obligatie dati, kas parraidami ar pozicijas zinojumiem

Dati Obligati/fakultativi Piezimes

IAdresats 0O Zinas dati: san€me€ja valsts trisburtu kods
(ISO-3166)

INB! FLUX TL tie ir jau iestradati.
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Nosutitajs

Zinas dati: stititaja valsts trisburtu kods (ISO-
3166)

Zinas unikalais identifikators

UUID, atbilst I[ETF definétajam RFC 4122

ParraidiSsanas datums un
laiks

Zinas sagatavoSanas datums un laiks UT(
pec ISO 8601 standarta. Jaizmanto formats
YYYY-MM-DDThh:mm:ss [.000000]Z°

Karoga valsts

Zinas dati: karoga valsts trisburtu kods (ISO-
3166)

Zinas tips

Zinas dati: zinas tips

[zmanto $adus kodus:

ENTRY: pirma registréta pozicija péec
icieSanas zvejas zona

EXIT: pirma registréjama zina pec izieSanas
no zvejas zonas

POS: pozicijas, ko parraida, atrodoties zvejas|
zona

MANUAL: pozicija parraidita manuali

Radio izsaukuma signals

Kuga dati: kuga starptautiskais radio
izsaukuma signals (IRCS)

Ligumslédzejas puses
ickS€jais atsauces numurs

Kuga dati: ligumslédzgjas puses unikalais
kuga identifikators

Unikalais kuga identifikators|
(UVI)

Kuga dati: SJO numurs

Argjais registracijas numurs

Kuga dati: kuga borta numurs (ISO 8859.1)

Geografiskais platums

Kuga pozicijas dati: pozicija grados un
decimalgrados, DD.ddd (WGS-84)

Pozitivas koordinatas apzim€é pozicijas uz
ziemeliem no ekvatora; negativas koordinatas|
apzimé pozicijas uz dienvidiem no ekvatora.

YYYY = gads; MM = ménesis. Ja ménesa kartas numurs ir mazaks par 10, numura prieksa raksta nulli; DD = ménesa diena. Ja

dienas kartas numurs ir mazaks par 10, numura prieksa raksta nulli; T =burts “T” norada, ka sakas ieraksta dala ar datiem par
laiku; H24 = diennakts stunda, pierakstita ar 2 cipariem 24 stundu sisttma; MI = mindtes, pierakstitas ar 2 cipariem;
SS = sekundes, pierakstitas ar 2 cipariem; [.000000] = p&c izvéles var noradit sekundes dalas (bez kvadratiekavam); Z = laika

josla, kurai jabut Z (t. i., UTC).
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Geografiskais garums O Kuga pozicijas dati: pozicija grados un
decimalgrados, DD.ddd (WGS-84)

Pozitivas koordinatas apzim€é pozicijas uz
austrumiem no Grini¢as meridiana; negativas
koordinatas apzimé pozicijas uz rietumiem|
no Grinicas meridiana.

Kurss 0] Kuga kurss 360° skala

Atrums o) Kuga atrums mezglos

Datums un laiks 0] Kuga pozicijas dati: pozicijas registré$anas
datums un laiks U7TC péc ISO 8601 standarta.
Jaizmanto formats YYYY-MM-

DDThh:mm:ss [.000000]Z’

Datu parraidiSana UN/FLUX formata jastrukturé ta, ka noteikts atseviska tehniskas
istenosanas dokumenta, kur§ vel jaizstrada un par kuru Pusém vél javienojas, pirms notiek
pareja uz UN/FLUX.

YYYY= gads; MM = ménesis. Ja ménesa kartas numurs ir mazaks par 10, numura prieksa raksta nulli; DD = ménesa diena. Ja
dienas kartas numurs ir mazaks par 10, numura prieksa raksta nulli; T = burts “T” norada, ka sakas ieraksta dala ar datiem par
laiku; H24 = diennakts stunda, pierakstita ar 2 cipariem 24 stundu sistéma; MI= minites, pierakstitas ar 2 cipariem;
SS = sekundes, pierakstitas ar 2 cipariem; [.000000] = p&c izvéles var noradit sekundes dalas (bez kvadratiekavam); Z = laika
josla, kurai jabut Z (t. i., UTC).
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5. papildinajums

Elastiguma shéma, kas piemérojama pelagisko sarkanasaru zvejnieciba Grenlandes un
NEAFC udenos

1. Lai zvejotu saskapa ar elastiguma shému, kas piemérojama pelagisko sarkanasaru
zvejnieciba Grenlandes un NEAFC tdenos, Savienibas kugim jabiit zvejas atlaujai, kuru
Grenlande izdevusi saskana ar protokola pielikuma II nodalu. Pieteikuma un zvejas atlauja
skaidri janorada, ka darbibas veic arpus Grenlandes EEZ.

2. Tiek ieveroti visi pasakumi, ko NEAFC pien€musi attieciba uz $o zvejniecibu NEAFC
parvaldibas apgabala.

3. No savas Grenlandes sarkanasaru kvotas Savienibas kugis drikst zvejot tikai péc tam, kad
tas ir pilniba apguvis ES piekritigas NEAFC sarkanasaru kvotas dalu, kuru kugim iedalijusi
karoga valsts.

4. Kad kugis ir pilniba apguvis savu NEAFC kvotu, tas drikst taja pasa NEAFC apgabala
turpinat zvejot no savas Grenlandes kvotas ar noteikumu, ka tiek ieverots 5. punkts.

5. Kugis drikst no savas Grenlandes kvotas sarkanasaru aizsardzibas apgabala (RCA) zvejot
saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti NEAFC ieteikuma par sarkanasaru parvaldibu
Irmingera jiira un tai pieguloSajos udenos, bet nedrikst zvejot minéta apgabala dala, kas
atrodas Islandes zvejas zona.

6. Savienibas kugis, kas veic zvejas darbibas NEAFC parvaldibas apgabala, ar karoga valsts
FMC starpniecibu un saskana ar regulativajam prasibam nosita NEAFC adresétu VMS
pozicijas zinojumu. Laika, kamér NEAFC RCA notiek zveja no Grenlandes kvotas, karoga
valsts FMC ievie§ TpaSu kartibu, lai reizi stunda ienakoso kuga VMS pozicijas zinojumu
rezultati teju reallaika tiktu parraiditi Grenlandes FMC.

7. Kuga kapteinis nodroSina to, ka NEAFC un Grenlandes iestadém adres&tajos zinojumos
sarkanasaru nozveja, kas NEAFC parvaldibas apgabala giita saskana ar Grenlandes elastiguma
shému, ir skaidri identificéta ka tada, kas giita, izmantojot Grenlandes zvejas atlauju, kura
izdota saskana ar elastiguma sheému.

a)Pirms kugis sak zvejot saskana ar Grenlandes zvejas atlauju, tas parraida zinojumu
“PAZINOJUMS PAR DARBIBU”.

b)Kamér notiek zveja saskana ar Grenlandes zvejas atlauju, katru dienu ne vélak ka
plkst. 23.59 (UTC) tiek parraidits zinojums “DIENAS NOZVEJA”.

c)Kad kugis beidz ar Grenlandes kvotu saistitas zvejas darbibas, tas parraida zinojumu
“DARBIBAS BEIGAS”.

“PAZINOJUMU PAR DARBIBU” un zinojumus “DIENAS NOZVEJA” un “DARBIBAS
BEIGAS” nosiita saskanigi ar pielikuma IV nodalas 2. iedalu.
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8. Labakai to apgabalu aizsardzibai, kuros ir augsta zivju kapuru koncentracija, zvejas
darbibas neuzsak pirms datuma, kas noteikts NEAFC ieteikuma par sarkanasaru parvaldibu
Irmingera jiira un tai pieguloSajos tidenos.

9. Karoga valsts pazino ES iestadem nozvejas, kas no Grenlandes kvotas giitas Grenlandes
fidenos un NEAFC parvaldibas apgabala. Japazino visas nozvejas, kas giitas saskana ar
elastiguma shému, un skaidri janorada katra nozveja un tai atbilstosa zvejas atlauja.

10. Zvejas sezonai beidzoties, katras karoga valsts FMC nosiita Grenlandes iestadem
nozvejas statistiku par pelagisko sarkanasaru zvejniecibu, kura §1 elastiguma shéma
piemérota.

6. papildinajums

Personas datu apstrade
1. Definicijas un tvérums

1.1. Definicijas

Saja papildinajuma pieméro attieciga Ilgtspgjigas zivsaimniecibas noliguma panta definicijas
un ar1 §adas definicijas:

a) “personas dati” ir informacija, kas attiecas uz identificétu vai identificgjamu fizisku
personu (“datu subjekts”); identific§jama fiziska persona ir tada, kuru var tieSi vai netieSi
identificét pec kada identifikatora, pieméram, varda, uzvarda, identifikacijas numura vai
atraSanas vietas datiem;

b) “apstrade” ir jebkura ar personas datiem vai personas datu kopam veikta operacija vai
operaciju kopums, ko veic ar vai bez automatizétiem lidzekliem, pieméram, vakSana,
registracija, organizéSana, strukturéSana, glabasana, pielagoSana vai parveidoSana, izgli$ana,
aplikoSana, izmantoSana, izpauSana parraidot, izplatot vai citadi darot tos pieejamus,
saskanoSana vai savietoS$ana, ierobezoSana, dz&€Sana vai iznicinaSana;

c) “sititajiestade” ir publiska iestade, kas personas datus nosiita;
d) “sanémgjiestade” ir publiska iestade, kurai personas datus izpauz;

e) “datu aizsardzibas parkapums” ir droSibas parkapums, kura rezultata notiek nejausa vai
nelikumiga parraidito, uzglabato vai citadi apstradato personas datu iznicinasana,
nozaud@Sana, parveidosana, neatlauta izpauSana vai piekluve tiem;

f) “talaka parsiitiSana” ir sanémeéja izdarita personas datu parsiitiSana struktirai, kas nav So
protokolu parakstijusi Puse (“tresa persona”);

g) “kontroles iestade” ir neatkariga publiska iestade, kas atbild par $§a panta pieméroSanas
uzraudzibu, kuras meérkis ir aizsargat fizisku personu pamattiesibas un brivibas attieciba uz
personas datu apstradi.

1.2. Tverums

Sis protokols attiecas konkréti uz fiziskam personam, kuras ir zvejas kugu ipasnieces, $o
personu parstavji, ka ar protokola satvara darbojosos zvejas kugu kapteini un apkalpe.
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Datu apmaina un talaka apstrade saistiba ar §a protokola istenoSanu un konkréti ar atlauju
pieteikumiem, zvejas darbibu uzraudzibu un cinu pret nelegalu zveju varétu notikt ar sada
veida datiem:

— kuga identifikacijas numurs un kontaktinformacija,

— kontrolieru, inspektoru vai novérotaju savaktie dati par kuga darbibam vai ar kugi
saistitajam darbibam, kuga poziciju un parvietosanos, kuga zvejas darbibu vai ar zveju saistito
kuga darbibu,

— kuga Tpasnieka (ipasnieku) vai vina parstavja dati, tadi ka vards, uzvards, valstspiederiba,
profesionala kontaktinformacija un profesionalais bankas konts,

— viet§jo darbinieku dati, tadi ka vards, uzvards, valstspiederiba un profesionala
kontaktinformacija,

— kuga kapteina un apkalpes loceklu dati, tadi ka vards, uzvards, valstspiederiba, amats un
kapteina kontaktinformacija,

— nodarbinato zvejnieku dati, tadi ka vards, uzvards, kontaktinformacija, apmaciba, veselibas
sertifikats.

1.3. Atbildigas iestades
Par datu apstradi atbildigas iestades ir Eiropas Komisija un karoga dalibvalsts iestade
(Savienibas gadijuma) un Grenlande.

2. Personas datu aizsardzibas pasakumi

2.1. Pielietojuma ierobeZojums un datu minimizéSana

Personas dati, kas pieprasiti un parsititi saskana ar So protokolu, ir adekvati, relevanti un
neparsniedz to, kas nepiecieSams protokola istenoSanai, t. 1., zvejas atlauju apstradei un ES
kugu veikto darbibu kontrolei un uzraudzibai. Personas datu apmainu protokola satvara Puses
veic vienigi $aja protokola noteiktajos konkrétajos noliikos.

Sanemtie dati netiks apstradati mérkiem, kas atSkiras no augstak minétajiem, vai ari tiks
anonimizeti.

Saneémeéjiestade péc pieprasijuma nekavejoties informe sutitajiestadi par to, ka pazinotie dati
tiek izmantoti.

2.2. Precizitate

Puses nodrosina, ka §a protokola satvara parsiititie personas dati ir precizi un aktuali un
vajadzibas gadijuma tiek regulari atjauninati atbilstosi siititajiestades informéetibai. Ja kada no
Pusém konstate, ka parsttitie vai sanemtie personas dati nav precizi, ta par to nekavejoties
informé otru Pusi un veic vajadzigos labojumus un atjauninajumus.

2.3. Glabasanas ilguma ierobeZojums
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Personas datus neglaba ilgak ka nepiecieSams mérkim, kura dél datu apmaina veikta. Ja vien
tie nav vajadzigi, lai izpilditu Grenlandes Zvejniecibas likuma (2024. gada 23. maija Likums
Nr. 29 “Par zvejniecibu”) 12.nodalas uzliktos pienakumus vai lai veiktu parkapuma,
inspekcijas vai tiesvedibas vai administrativa procesa p&cpasakumus, minétos personas datus
svitro vélakais gadu p&c $a protokola termina beigam. P&cpasakumu gadijuma datus var
glabat tik ilgi, cik nepiecieSams, lai lidzsekotu parkapumam vai inspekcijai, vai lidz
tiesvedibas vai administrativas procesa galigajam noslégumam. Attieciba uz personas datiem,
kas vajadzigi, lai izpilditu 12. nodalas uzliktos pienakumus, datus svitro vélakais 5 gadus péc
tam, kad tie iegiiti saskana ar So protokolu.

Ja personas datus glaba ilgak, tos anonimizg.

2.4. Drosiba un konfidencialitate

Personas datus apstrada ta, lai, nemot véra apstrades Ipasos riskus, pienacigi garantétu minéto
datu droSibu, arT aizsardzibu pret neatlautu vai nelikumigu apstradi un pret netiSu
nozaud@Sanu, iznicinaSanu vai sabojaSanu. Par apstradi atbildigas iestades aktivi verSas pret
visiem datu aizsardzibas parkapumiem un veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai personas
datu aizsardzibas parkapuma negativas sekas noveérstu vai mikstinatu. Par $adu parkapumu
sanémgéjiestade pec iespejas drizak pazino sutitajiestadei, un abas iestades sadarbojas, ka un
kad vajadzigs, lai katra no tam var€tu izpildit savas valsts tiesiskaja reguléjuma noteiktos
pienakumus, kuri no personas datu aizsardzibas parkapuma izrietgjusi.

Puses apnemas iedibinat pienacigus tehniskos un organizatoriskos pasakumus, kuri garantg,
ka apstrade atbilst §a protokola noteikumiem.

2.5. Labo$ana vai dzésana

Puses nodroSina, ka sutitajiestade un sanémgéjiestade veic visus pasakumus, kuri ir pamatoti
vajadzigi, lai personas datus var€tu tilit labot vai dz@st gadijuma, ja apstrade neatbilst §a
protokola noteikumiem, seviski tad, ja dati nav adekvati, relevanti, precizi vai ir parak
detalizeti, nemot vera apstrades galigo noliku.

Puses viena otrai pazino par visiem laboSanas vai dz€Sanas gadijumiem.

2.6. Parredzamiba

Puses, sniedzot individualus pazinojumus un publicgjot noligumu savas timeklvietn€s, nodrosina, ka
datu subjekti tiek informeti par parsttito un talak apstradato datu kategorijam, par personas datu
apstrades veidu, par attiecigo parsitiSanas riku, par apstrades galigo noluku, par treSam personam vai
treSo personu kategorijam, kuram informaciju var parsutit talak, par individualajam tiesibam un
mehanismiem, kas pieejami, lai izmantotu savas tiesibas un sanemtu tiesisko aizsardzibu, ka ari par
kontaktinformaciju strida vai stidzibas gadijuma.

2.7. Talaka parsiitiSana
Personas datus, kas sanemti saskana ar So protokolu, sanémegjiestade treSai personai, kura

iedibinata valsti, kas nav karoga dalibvalsts, parsiita tikai tad, ja tas ir pamatots ar svarigu
sabiedribas interesé€s esoSu meérki, kur§ par tadu atzits ari sititdjiestadei piemé&rojamaja
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tiesiskaja reguléjuma, un ja ir izpilditas par€jas sa papildinajuma prasibas (ipasi attieciba uz
pielietojuma ierobezojumu un datu minimizésanu), un

a) ja par valsti, kura tre$a persona vai starptautiska organizacija atrodas, Eiropas Komisija
saskanigi ar Regulas (ES) 2016/679 45. pantu ir pienémusi [@€mumu par aizsardzibas limena
pietieckamibu un §is [émums aptver talako parsiitiSanu, vai

b) Ipasos gadijumos, kad Sada parsitiSana ir vajadziga, lai sititajiestade var€tu izpildit savas
saistibas pret regionalajam zvejniecibas parvaldibas organizacijam vai regionalajam
zvejniecibas organizacijam, vai,

c) ja izn@muma karta tas tiek uzskatits par vajadzigu, tresa persona apnemas datus apstradat
tikai konkrétam noliikam (noliikiem), kura d&| dati ir talak parsutiti, un, kolidz min&ta noluka
del veikta apstrade vairs nav vajadziga, tos tulit izdzest.

3. Datu subjekta tiesibas

3.1. Piekluve personas datiem

P&c datu subjekta pieprasijuma sanémgéjiestadei ir pienakums:

(a) datu subjektam apstiprinat, ka vina personas dati tiek/netiek apstradati;

(b) inform&t par apstrades noliiku, personas datu kategorijam, glabaSanas laiku (ja
iespgjams), tiestbam pieprasit datu laboSanu/svitroSanu, tiesibam iesniegt siidzibu
utt.;

(c) izsniegt personas datu kopiju;

(d) sniegt visparigu informaciju par piemé&rojamajiem datu aizsardzibas pasakumiem.

3.2. Personas datu laboSana

P&c datu subjekta pieprasijuma sanéméjiestade izlabo minéta subjekta personas datus, kas ir
nepilnigi, neprecizi vai novecojusi.

3.3. Personas datu svitroSana

P&c datu subjekta pieprasijuma sanémeéjiestadei ir pienakums:

(a) dz€st minéta subjekta personas datus, kuri apstradati veida, kas neatbilst Saja
protokola noteiktajiem aizsardzibas pasakumiem;

(b) dz€st minéta subjekta personas datus, kuri vairs nav vajadzigi noliikiem, kados tos
kadreiz likumigi apstradaja;

(c) izbeigt personas datu apstradi, ja datu subjekts pret apstradi iebilst, pamatojoties uz
iemesliem, kas saistiti ar vina vai vinas konkréto situaciju. Tomér tas nav jadara, ja
pastav augstaki legitimi iemesli, kas stav pari datu subjekta interesém, tiesibam un
brivibam.

3.4. Pienemta kartiba
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Uz datu subjekta pieprasijumu par piekluvi saviem personas datiem, to laboSanu un dz&sanu
sanémgjiestade atbild bez kaveéSanas, sapratiga termina un jebkura gadijuma viena méneSa
laika p&c pieprasijuma sanemsanas. Sanéméjiestade var veikt atbilstoSus pasakumus,
piem@ram, iekasét sapratigu maksu, ko izmanto, lai segtu administrativas izmaksas, vai
atteikties izskatit pieprasijumu, kas ir acimredzami nepamatots vai parmerigs.

Ja atbilde uz datu subjekta pieprasijumu ir noraidoSa, sanémgéjiestadei datu subjekts jainforme
par atteikuma iemesliem.
3.5. IerobeZojumi

Augstak minétas tiesibas var ierobezot, ja $ads ierobezojums ir paredz€ts tiesibu aktos un
demokratiska sabiedriba ir nepiecieSams un samerigs, lai novérstu, izmekleétu un atklatu
noziedzigus nodarijumus un sauktu pie atbildibas par tiem.

Lidzigi, §is tiesibas var ierobezot, lai nodroSinatu kontroles, inspekcijas vai regulativo
funkeciju, kas — pat ja tikai reizumis — ir saistita ar valsts varas TstenoSanu.

Mingétas tiesibas ar tadiem pasiem nosacijumiem ierobezot var ari datu subjekta aizsardzibas
vai citu personu tiesibu un brivibu aizsardzibas laba.

4. Tiesiska aizsardziba un neatkariga uzraudziba

4.1. Neatkariga uzraudziba

Personas datu apstrades atbilstibu Sim protokolam neatkarigi uzrauga argja vai ieks$gja
struktiira, kas ir neatkarigas uzraudzibas profesionale un kam ir izmekl&Sanas un tiesiskas
aizsardzibas pilnvaras.

4.2. Uzraugosas iestades

Attieciba uz Savienibu $adu uzraudzibu isteno Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs
(EDAU), ja apstrade ir Eiropas Komisijas kompetenc€, vai nacionalas datu aizsardzibu
uzraugosas iestades, ja apstrade ir karoga dalibvalsts kompetence.

Attieciba uz Grenlandi kompetenta ir Danijas Datu aizsardzibas agentiira (danu valoda
Datatilsynet).

lepriek§ minétas iestades efektivi un savlaicigi izskata datu subjektu stidzibas par vinu
personas datu apstradi saskana ar So protokolu.

4.3. Tiesibas uz tiesisko aizsardzibu

Katra Puse sava tiesibu sisttma nodroSina, ka datu subjekts, kur§ uzskata, ka iestade nav
veikusi 11. panta un $aja papildindjuma noteiktos aizsardzibas pasakumus, vai kur§ uzskata,
ka vina vai vinas personas datu sakara ir parkapti kadi noteikumi, pret minéto iestadi, ciktal to
pielauj piemérojamas tiesibu normas, var versties tiesa vai lidzvertiga struktiira.

Studzibas par $adam iestadém Eiropas Komisijas gadijuma var adresét EDAU, bet Grenlandes
gadijuma — Danijas Datu aizsardzibas agentiirai. Turklat dazas stidzibas par vienu vai otru no
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minétajam iestadém var iesniegt tiesa: Eiropas Komisijas gadijuma ta ir Eiropas Savienibas
Tiesa, bet Grenlandes gadijuma — Grenlandes tiesas.

Ja datu subjekts attieciba uz savu personas datu apstradi deklaré stridu vai iesniedz stidzibu
pret sutitajiestadi, sanémeéjiestadi vai tam abam, iestades viena otru par $adiem stridiem vai
sidzibam inform& un dara visu iesp&jamo, lai stridu vai stidzibu iespgami driz atrisinatu
izligstot.

4.5. Informacijas apmaina

Puses viena otru informé& par stidzibam, ko tas san@musas par personas datu apstradi saskana
ar $o protokolu, un par $o siidzibu atrisinajumu.

5. IzskatiSana

Vajadzibas gadijuma Puses var vienoties savu personas datu apstrades ricibpolitiku un
procediiras izskatit, lai verific€tu un apstiprinatu, ka 11. panta un $aja papildinajuma noteiktie
aizsardzibas pasakumi Apvienotas komitejas satvara tiek Tstenoti efektivi.

6. ParsiitiSanas apturéSana

Sutitaja Puse var personas datu parsttiSanu apturét vai izbeigt, ja par $a papildinajuma satvara
veiktu personas datu apstradi izc€luSos stridus Pusém neizdodas atrisinat tiktal, lai siititaja
Puse uzskatitu, ka sanéméja Puse jautajumu ir atrisinajusi apmierino$i. Agrak parsiititos datus
turpina apstradat saskana ar So papildinajumu.

II PIELIKUMS
Pilnvarojuma tvérums un procediira, kada nosakama Savienibas nostaja Apvienotaja
komiteja
(1) Komisija ir pilnvarota risinat sarunas ar Grenlandes valdibu un Danijas valdibu un

attieciga gadijuma, ieverojot 3. punktu, vienoties par protokola grozijumiem, kas
attiecas uz $adiem jautajumiem:

(a) zvejas iespeju un lidz ar to ar1 protokola 4. panta minéta finansiala ieguldijuma
korigésana;

(b) nozariska atbalsta 1stenoSanas kartiba saskana ar protokola 5. pantu;

(c) tehniskie nosacijumi un noligta kartiba, kada Savienibas kugi veic zvejas
darbibas.

(2) Saskana ar zivsaimniecibas noligumu izveidotaja Apvienotaja komiteja Savieniba:

(a) rikojas saskana ar meérkiem, kurus ta tiecas sasniegt kopg€jas zivsaimniecibas
politikas satvara;

(b) veicina tadu nostaju ienemsanu, kas atbilst attiecigajiem regionalo zvejniecibas
parvaldibas organizaciju noteikumiem un ir konteksta ar piekrastes valstu
kopigi 1stenoto parvaldibu.
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€)

(4)

©)

(6)

()

Ja Apvienotas komitejas sanaksmé planots pienemt leémumu par 1. punkta
minétajiem protokola grozijumiem, tiek gadats, lai nostaja, ko paredzets paust
Savienibas varda, buitu nemti véra jaunakie statistiskie, biologiskie un citi relevantie
dati, kas nosutiti Komisijai.

Saja nolika un pamatojoties uz minétajiem datiem, Komisijas dienesti pietiekami
ilgu laiku pirms attiecigas Apvienotas komitejas sanaksmes Padomei vai tas darba
sagatavoSanas struktiiram izskatiSanai un apstiprinasanai nosiita dokumentu, kura siki
izklasttti konkrétie ierosinatas Savienibas nostajas elementi.

Sa pielikuma 1. punkta a) apak$punkta jautajumos paredzéto Savienibas nostaju ar
kvalificEtu balsu vairakumu apstiprina Padome. Pargjos gadijumos sagatavosanas
dokumenta paredz€to Savienibas nostaju uzskata par apstiprinatu, ja dalibvalstu
skaits, kas atbilst blok&joSajam mazakumam, pret to neiebilst Padomes darba
sagatavoSanas struktiiras sanaksmé vai 20 dienu laika p&c sagatavosanas dokumenta
sanemsSanas atkariba no ta, kur§ datums ir pirmais. Ja $adi iebildumi tiek izteikti,
jautajumu nodod Padomei.

Ja turpmako sanaksmju laika, arm uz vietas, vienoSanos par jaunu elementu
ieklauSanu Savienibas nostaja panakt nav iesp&jams, jautadjumu nodod Padomei vai
tas darba sagatavosanas struktiiram.

Komisija tiek aicinata laikus veikt pasakumus, kas klist vajadzigi Apvienotas
komitejas [émuma turpinajuma, un vajadzibas gadijuma tie ietver attieciga 1€muma
publicéSanu Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi un minéta lémuma istenoSanai
vajadzigo priekslikumu iesniegSanu.
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